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EL.S6 FEJEZET

Mata Hary haldlbiintetést kér, mire enyhén szélva
kivezetik

— Nagyon helyes, hogy a tetemet mar el6ké-
szitették a boncolashoz. Orulék, hogy végre rend van
a korhazban. Fogjunk hozza uraim. A lelet szerint ez
itt egy negyvenot év koruli anémias egyén, causa
morlalis, elérehaladott atrophia...

A korboncnok felemelte a kését, lehuzta a leplet,
4m ekkor legnagvobb csodalkozasrda a halott fel-
ult és mulatéujjat figyelmeztelden kinyujtva igy szolt:

— Pardon, a boncolds eldtli illem eldirja, hogy.
bemutatkozzam.

A tandr szigoruan osszevonta két szemoldokét
€s a meghokkent korh4zi szolgira nézett.

— Marcel! Hogy kerul ide egy j6lnevelt néi
hulla a koézépkorunak jelzett negyvenot év- korili
egyén helyére. Uraim! — Es az orvosokhoz fordu!t
vilaszt sem varva: — Iménli kijelenléscmet vissza-
vonom: a korhizban mégsincs rend.

— Nem is szélva az ablakokr6l — jegyezte meg,
egy tetemtdl szokatlan, szemrehdnyé hevességgel a
halott, — amelyeket legaldbb két hete nem pucolt
senki. Nevem Priicsok, mely titkos megjelolés nem-
2etkozi kémndék szdméra.

— Hogy keril on a boncolé asztalra? — ki4l-
totta a korh4zi szolga.

— Belopéztam kérem e]szaka, mivel hirhedt kém-
n8 vagyok és fontos hadititkokat akartam itt kilesni.



Ez kételez8, mert megbizédm, akinek rém vastag a
szemoldoke, miszter Iksznek hivjak, olykor kacag
mindenkit megolet és egy feltiinéen tuskélabu illetd,
beteg rokonaim révén zsarol.

— Még mindig nem értem — mondta az orw
kollégainak, — ugy tudom, hogy a katonai tligyészs
korhizdnak nincs elmeosztalya.

— Lehet, hogy mas helyrél szdokott el.

Kozben Marcel, a szolga telefonalt az Orségre.
A boncolasra szant halott természetesen ott volt a
helyiség sarkdban egy kopors6é mélyén, csak ugy,
mint maskor. Ez a leany egyszerien a helyére fekudt.

— Kérem, tessék elhinni, hogy én az 4gyugyar-:
tas vegyi receptjéért lopéztam be... — Adllitotta ti--
relmetleniil, kissé sirankozva a jélnevelt tetem. |

— Feltéve, hogy a legfelsébb katonai korok vala-
mi rejtélyes oknal fogva a hullakamriban &rzik fon-
tos irataikat — felelte szigoruan a tanar, — mondom,
meég ebben az érdekes esetben is ragaszkodnom kell
ahhoz, hogy 6n nyomban elhagyja a boncol6asztalt,
hitborzongat6 tervét késébbre halassza és egyedil,
vagy apoldjanak kiséretében tavozzék.

— Juszt sem, — felelte a halott és kioltotte nyel-
vét az orvosok felé, ami helyén val6, ha valaki l4zas,
vagy gyomorrontdsardl szerelne véleményt, de a kis-
liny nem volt lizas és gyomorrontisban sem szenve-
dett. Az orvosok egyhangu villimdiagnozisa szerint,
itt egy igen sulyos »elérehaladott neveletlensége« csuf
kisérotunete lépett fel.

A kdplar kiséretében sietve jott az Orség. Az
ijedtszemu fekete lany csiiggedten lesodorta magardl
halotti leplét és kiderult, hogy kopott és rongvos
fekete ruhal visel, tovabb4 legaldbbis negyvenotos
§zémru kiselejtezett férficip6t. E férficip6t bizonyira
Jatékkértydkkal tette vizhatlannd, mert a talp egy
lyukas részén, a voros kirly tekintett ki mélabusan,
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mint a héttoronyba beb8rntdénzdit rab uralkodé, vala-
melyik torténelmi drama nyiltszini véltozasaban.

A tanar nem szivesen allt ott, mert idegenkedett
az olyan jelenetektl, amikor az Orség megbilincseli
és elhurcolja a kémnét, akit hibbantsiga sem o6vhat
meg a biztos golyéaltali halaltol. Ezért kissé elfor-
dult.

Igen meglepddott azonban, amikor a véradshaju
kaplar igy kialtott dithés hangon a nemzetkozi kém-
né felé:

— Na megillj te taknyos! Hat még ide is bejoLtél?

— Kérem — hebegte ijedten a kémné — ¢én a re-
nildégépgyartas vegyiképletét akartam ellopni és az
angol szerviz tagja vagyok. Fogassanak el és hallgas-
sanak ki... Tudom a halalsugar titkat... A Zold
Kacaj vagyok...

A kaplar azonban rogtonitélé onbiraskodassal és
azon a recseg6é konyortelen hangon, amellyel a vin-
cennesi eréd udvaron tizet vezényelnek az elitéltlel
szemben, igy kialtott:

— Kirugni a pimaszt!

...Es az itéletet nyomban végrehajlottik. Az el-
itélt szdmos wulolsé kivinsigot sikoltozott, de ezeket
nem teljesitették.

Azért lehet, hogy magitdl is teljesedni fog néme-
lyik, hiszen nincs kizarva, hogy egy porkolab koteles-
ségteljesités kozben szelulést kap. Ez esetben cipd-
ben hal meg, ami nagyjiban, de nem részleteiben
egyezett volna a halalraitélt utolsé kivdnsigaival.



MASODIK FEJEZET

A Zenélé Patkiny, a Zold Priicsok és az Almos
Elefant

A vilaghiric kémné elsGsorban keservesen bdgni
kezdett. Ugysz6lvin bombolt, mint valami megfenyi-
tett komisz gyerek és az emberek, akiknek sejtel-
miik sem volt, hogy ez a kécos, kamaszlany, vilag-
hirii kémkedéssel foglalkozik, hatalmas cipéjében egy,
titkos voros kirallyal, kivancsian megilltak arrame-
nében, hogy szemigyre vegyék a kidobott egyén hom-
bolését, a voros kaplar élettartaméval kapcsolatos
hatborzongalé jovendolésél, ruhajinak gdépies porol-
gatasa kozben. Erre a jar6kelok felé kinyujtotta a
nyelvét, szintén hijjaval a 14z, vagy gyomorrontas
megfelel6 indiléokainak.

Szerencsére odalépett a lanyhoz egy bronzarcu
vallas egyén, akit Szivar néven jol ismert mindenki
a kikotében és halkan megnyuglatéan oda sugta a
hires kémndének:

— Te egy nagy 16 vagy Priicsok és gyere, mert |
képeniitlek!

Megjegyzem, ez a Szivar két év elé!t ugy fejbe-
iutotte Honoluluban a vamhazraktarnokot egy irat-
szekrénnyel, hogy ez az ember azé6ta percenként csuk-
lik, amirdl kiléonben a stokholmi orvosi szemle hus- |
véti szamaban igen mélyenszanlé értekezést irt egy
Nobeldijas tudés. De 4ltekinthetetlen mindazok sza- |
ma, akiknél kiilonleges kisérGtiineteket okozott, ha
Szivar egy, vagy mds okb6l fejbeutétte oket, anélkiil,
hogy az illetékrél késébb tudomdnyos szakmunkat
tettek volna kozzé, aminek legfébb oka a vildgon meg- |
jelend orvosi folyédiratok aranylag korlitozétt szama.

A linynak ugy litszik e komor jassz teljesitmé-
nyei nem impon4ltak, mert még harsanyabban bégott




és apro Oklével belevagott a bronzarcu széles mell-
kaséba.

—iSemmi kdzdd hozza! Eredj a fenébe!

Miutan mar tobb' jarékelé érdeklédve nézte a
toprongyos hirszerzé sivalkodisit, Szivar, réglél fog-
va ‘az egyszerii megoldasok hive, felkapta a leanyt és
sériegetések 6zonének flttyethényva, elvitte egy kozeli
sikatorba, a talpira helyezte és roppant tenyerét
felemelve ramordult:

— Most mar elég legyen, mert megjarod!

Mivel erre a ledny apré kezével ugy vagta pofon,
hogy csak ugy csengett, Szivar elhatarozta, hogy fel-
hagy a terrorral. Azért, amennyire egy pofon utan
ez lehetséges, zord fenns8bbségét megérizve, ezt keér-
dezte:

— Mit bégtél, mi?

— Kirugtak. ..

— Az latszott messzir6l is. — Mentek szétlanul.

Lejl6sodd sikatorok deltajdban mind szélesebb-
rc tarult a hatalmas kikoté panordmdija, mozdulat-
lan hajérengetegével, ahogy 4lmosan fekidt a déli
napsiités, csillogé, sarga mezéjében.

— Azért volt, — szipogta a ledny, — mert Mathias
mondta, hogy itten olyan ugyészségi korhaz van, ahol
kemeket gyégyllanak Azt mesélte: lehajtolt fejjel jol
oltozott murak és finom diamiak mennek feg)orok ko-
zott, de nem szabad nekik semerre nézni, csak a
foldet Nem is beszélheinek, csak éppen megoperal-
Jak dket és plombaljak a foo'ukat miel6tt a kivégzés
kezdédik.

— Ez marhasag!

— En is igy gondoltam. De ez a Mathias mégis
csak szakmunkds a rab egészségiigyben, mert ur-
vezeld.

—  Soff6r!

— Nem. Sofér az laxit vezet, viszont 6 igyész-
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ségi halottakat szillit a fekete autén, amin nincsen
taxamérd 6ra és nem is teherauts. Tehat, aki olt
soffér, az urvezetd. De a fontos az, hogy ért a fegy-
hazhoz. Es 6 mondta, hogy aki ide belopézik, az
haditorvényszék elé keril. Es hogy ott a pincében
tarljak a fat, meg a szenet. Akkor mar a {8kapus
tobbszor is kidobolt, egy ronda, vords kaplar. Errve
elhataroztam, hogy bemaszok a pincébe. En ugyan
a fahoz akartain, esetleg a szénhez, dehat, ugy adé-
dott, hogy a boncoldsi kérterembe kerultem.

— Te miket csindlsz! — hilledezelt Szivar, a
gondolatra is megborzadva.

— Mar trancsiroztak volna, ha nem szdlalok
meg. Mert egy lepedé ala fekiidtem valamelyik asz-
talon. Es akkor mondtam, hogy én hirhedt kémné
vagyok, aki a koérhaz hadititkait akarom kilesni.
Erre ahelyetl, hogy kihallgaini villek volna és ak-
kor megmondom a vizsgalébirénak, amit akarok, in-
kabb megfogtak és...

— Kirugtak. Innen ismerem az eselet. Meglatod,
még bajod lesz, mert ugy bezirnak ilyesmiért, hogy
megemlegeled.

— Az is mindegy nekem. Beszélni muszij a
vizsgalobiréval. A papamat nem hagyom. Te talan
hagynid a papadat, ha bezarnak?

Szivar kissé gondolkozott a feltett kérdésen.

. — Volt ilyen eset a csalidban. Es hagynom kel-
tt.

— De az enyém 4rtatlan. En bizonyiték nélkul
is tudtam. De mostan van bizonyitékom.

— Azonban nem largyi. Csak egy tetem. Illetve,
amit ez a tetem vallolt. Mar pedig haldla utin nem
lehet vallomasira megesketni, még egy teteme tsem,
tehét ez a bizonyiték nulla. Illetve hulla.

— Ha tehat nem hiszel benne, eredj a fenébe
Szivar. Nem vagy a baratom.
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— Hilye vagy. En hiszek a papad 4rtatlansi-
gaban. Dc hol a hivatali tekintély, melynél fogva
felmenthelem? Nekem a birésdgnal csak mint vad-
lotlnak jutott don{6é szerep.

Igy idltek. A komor jassz megvakarta a fejét,
amit6l sapkaja tarkéig csuszott. Azutidn elvett a
fule mell6l egy cigaretlat és ragyujtott.

— Mar nekem megint van tervem, — sz6lt fel-
csillané szemmel a leany. '

— Ajjé, — jegyezte meg boruldtén Szivar, ez az
amugy is komor jassz. — Neked olyan terveid van-
nak, hogy hidegrazast kap az ember. Taldn megint
elfogatod magad?

— :Nem! — mondta lelkendezve a ledny. — Téged
fogatlak el!

— Ez nagyon kedves lesz, — vilaszolta Szivar,
. teljesen lehangoltan. — Habar, az én artatlansigom
lgliazonyiléséval nehezebb dolgod lesz, mint apad ugyé-

n.

— Nem lesz nehéz, — felelte egyre lelkesebben
a ledny, — mert rablégyilkossiaggal foglak vadolni
és abban 4rtatlan vagy.

— Lehetséges, -- felelte egyre lehangoltabban
a jassz, — azért mégse bolygassuk a priuszomat.
Tervelj ki valami maést, hiszen neked annyi marha-
sag jut az eszedbe.

— De ez mindnél tokéletesebb.

— Nézd — mondta Szivar és felallt zsebredugolt
kézzel. — Nekem elegem van beléled. En torkig
vagyok. Mifenét dajkallak én és drukkolok, amig
te hiilyeségekkel lopod a napot.

— Hivott valaki?

— Es tovabba pimasz vagy, lehat befejeztiik.
Nem fog rohdgni rajtam az egész kikoté temiattad.

A leiny szemében megjelent két bus konny-
csepp. ,



— Igazad van. HAt eredj csak... én mindenkine
ferhére vagyok. Ha lenne kuiyad, tan azért eljonn
az ugyészséghez.

Szivar idegesen forgatta a fcjét és leharapt
egy szalmasz4l végét, amit a zsebében talalt.

— Mit bdégsz megint?!... Te dalland6an bdgs
Kis mafla. Miféle terved van... mi?

— Hogy én szé'ok egy renddérnek az utcdn §
rddmutatok, miszerint rablé vagy és gyilkos. Erre
elfog. En mint panaszos, a vizsgilébir6 elé kerulok
és akkor elmondom, hogy ujrapert vegyen fel az
apam ugyében.

— Es akkor ujrakirugas lesz, mig engem szan-
dékolt halGsagvezelésért hezarnak.

— Igen... Baj? -

Es szemében egy tudallan 1élek ijedt varakozisa
figyelt ujb6l megjelené konnyei mogott.

Szivar a tarkéjat vakarta. Ez a taknyos tulzasba
viszi...

— De minek kellek én oda? Add meg a cimemet.

— Az teneked nincs. .. De ha nem akarod...

— Hm ... Majd beiilok szembe a kocsméba. Mert
ha lchet bezaras nélkiil, akkor minek?

A leany bélintolt:

— Ugy is j6 lesz. A {6 ilten a te érdeked Szivar.

A jassz majdnem mondott valamit.

Annyit latott a koesmabél, hogy Pricsok a vords
kéaplirhoz megy.

— Kérem, tessék jelenteni a Mervin urnak, aki
itt a fej, hogy gvilkossagért jottem.

— Elmenj innen, amig jokedvem van.

— En a fejhez jottem és maga itten egy lib. A
lab az kirughat egy Altetemet, de a gyilkossag tgyét
nem lehet ezzel mellékviganyra terelni egy ugyész-
ségen. ) "

A vorés kaplar habozott.
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— Kil ollek meg?

— Egy randa vorés kaplart.

— Te! Ha én megitlek. ..

— Azt hiszi, hogy maga itt az egyetlen randa
voros kaplar? Meglatja, ha mostan elkiild, baja lesz!
Bar elismerein, hogy itt a valdsag a latszat ellen sz6l.

— Idehallgass! Ha beméc és kideriil, hogy bo-
londda tettél ...

— Maga ne fenyegesse a feleket! Majd ugyis
kideriil, hogy az én papdm egy titkos tabornok és
magal jél elbocsatjak!

.Szivar latta bemenni a lednyt. Idegesen fel4llt.
Ebbsl elég. Képes és feljelenti 6t ez a kolyok. Majd
bolond lesz, hogy bevirja.

— Fizetnil

Korullbelil akker 1épett Pricsok egy fiatalember
elé¢, a masodik cinelet 18-as szidmu hivatali szoba-
Jaban. '

— Kérem, én Mervin korminybiztos, vizsgalé:
biréhoz jollem gyilkossfigi emberolésért.

— Kit oltek meg?

— Csak neki mondhatom. Fdbenjaré hadi igy.
Egy titkos virdgarusnét, aki civilben mint Z6ld Kacaj
tancolt az orfeumban, megoletett valaki. Egy »Tuské-
labuc«-nak jelzett papirt taldltak vérbefagyva a ha-
lottnal. Ez a tettes!

— Mit mesél itt? Kit oltck meg? Es ki a teties?!

— A halott kornyékén csak egy vords képlart
lattak. De kérem, itt a vizsgilébiré kormanybiztos
urral kell nekem értekezni . ..

..Szivar meguszta! Egyszercsak latja a kocs-
ma ablakaboél, hogy valaki ropil...

Azutin a jolismert bombolés hallatszott:

Azonnal odasietelt. A jarékelék ismét kivancsian
mnegalltak.

— Most m4ir elég legyen! —-— mordult a lednyra
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szigoruan.

Priicsok jol mellbevigta.

— A mindenségit!

Felkapta a visitoz6 lednyt és vilte. ..

...Ki volt ez a Priicsok nevii kisleany, aki i
b4nt Szivarral, ezzel a komor apaccsal, annyi f¢
felugyeld régi meghitt ismerdésével, komoly buniigye
kapcsan? Vagy masfél éve, hogy feltiint, mint va
lami mesékdl, egy kis viragkosarral és nem tartozot
senkihez. Ezen az alapon mindenkit foglalkoztatolt:

Babette anydnal lakott, a kikolé csarnoka mellett
Babette any6nak sajat ingatlana volt. Telekkonyvileg
bejegyzett, helyrajzi szimmal biré épiilet. Az épilet
helyrajzi szimmal ugyan rendelkezett, de kofallal,
pincével és padldssal nem; mivel egyszeri deszkas
b6déhoz ilyen komplikalt helyiségek nem tartoznak.
A b6dé elején egy lakattal elzdrhat6, fazsaluval ella-
toll nyilasban, reggel otkor megjelent Babette anyé,
mert - ilyenkor halakkal kelleit kereskednie. Babette
any6 csak annyiban kiilonbozott a mesebeli boszor-
kénytél, hogy ennyire csuf, jellegzetesen boszorkany-
kiilsejii oregasszonyt dlmiban sem latott mesekonyv-
iliuszirator. Pedig 4allitlag a mesekonyvilluszirdtorok
foglalkozasdhoz hozzatartozik, hogy vacsordra szivos
marhahust esznek £s el6re megfontolt szandéku li-
dérenyomaéasban (6llik el az éjszakat, hogy a megal-
modott modelleket lerajzoljak Andersen és Hauf mii-
veihez. Ahhoz, hogy egy illusziritor Babelte anyérél
almodjék, legalabb is apré szogeket kellene vacsorara
ennie. Akkora gorbe nagy orra volt, amilyen csak
hangyaszoknal lathalé, néhdny szal kécos, 6sz haja
szerte allt kopaszod6é fejbérérél és négy hatalmas
bibircs6k az orran, loviabb4 néhény szdresomoé, egye-
nesen visszataszit6va tették. Sorvadt inyéLé! killo
két szemfoga, ezer ranca, széles, ormétlan termete
tokeéletesen egészitették ki a rutség és vénség minden
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kelldkével valdsziniitiendl dus mértékben megildotf,
vagy talan megitkozotl kilsejét.

Pocolek, a kazankovics azt meséli, hogy egy-
szer éjszaka laita Babette anydt seprén lovagolni és
bar igen részeg volt, felel8sségének tudatidban 4llitja,
hogy nem #6dit. A kikété babonas népe félt a kofa-
fial, mert egy matroéz, akit megatkozott, elsillyedt a
Bermundakndl. Egy mésik matlr6z 6t 4tkozta meg,
ezt fejbeverte egy lavérral, hogy az illeté kérhazba
kerult. A kiko!6 babonis népe sok mindenfélében
hisz és szivesen tiszteli a titokzatos egyéneket, kilo-
ndsen, ha ezek adott esetben fejbeiitnek valakit egy,
lavérral.

Hogy a latszat mennyire csal, annak é16 példdja
volt Babette anyd, aki harcias kofa létére és torz
kilseje ellenére, jélelki, becsiiletes, igazszavii asz-
szony volt.

Misem bizonyitja ezt jobban, mint Priicsdk ese-
te, akit magdhoz velt, miutan ez feltuint egy reggelen
virdgkosaraval, roppant cip6jével, ijedt és egyben
dacos gyerekarcaval, hontalanul és elhagyoltan, mint-
ha a nyuglalan nagy tenger dobta volna partra, lika-
csos, sima fehér kovekkel, zomancfényu kagyl6kkal
egyutt, valahonnan a vilagtenger ismeretlen kellgs ko-
zepéhbol.

Babette any6 egy alkalommal, este kilenc 6ra
utan meglatta a lednyt szomoruan uldogélni, valahol
a szdrazdokk kornyékén. Ekkor nagyon lehordla,
megrancigalta a hajat azon az alapon, hogy az &
idejében még masképpen nevelték a Tiatal lednyokat,
egyet l6ditott a karjan és hazavitte az ingatlanéba.

— Mars! Fiatal lednynak este semmi keresete a
kikot8ben. Szeretem az ilyet! Egyedil maszkalni, al-
konyat utin! !

— De nekem nincsen...

— Ne lefetyeljen, mert kaphat egyet, hogy a
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fal adja a m4sikat! Itten Babette anyé6val beszél
Nem éppen a puha szivemrdl vagyok hires. Mozog
jon, mert fejbevagom a virdgkosarévall
Tiszta dolog volt, hogy ez éltes holgy nem az
iires szavak embere. Pricsék hat engedelmesen ké-
yette. A bédében miar felhagyott Babelte any6 a
koriulményes megszolitasokkal és egy kosar halat ar-
rébb lokve, ekép szélt:
— Eredj a kuckéba mosakodni és edd ezt a he-
ringet vacsordra. Ott fogsz aludni ‘a hordé mellett
és aszondom, itthon légy hétre, mert megismered a
kezemet! :
— Mi koéze nagysadnak hozzadm?
— Az, hogy kitépem a fiiledet!
Vagy kielégitd volt ez a magyarazat Pricsdk
szdmdira, vagy a fileit akarla megkimélni, annyi bi-
zonyos, hogy nem kérdezett tobbet és ott lakott Ba-
bette anyéndl, egy sarokban elhelyezve a virigait is.
Ez a megolddsa kiulénben a rejlélynek, amit Lord
Gotschild haldla napjaig nem értett: hogy miért volt
az operaba kiildott virdgok kozott két csokor pompis
rhododendronnak 4thaté hering szaga, ami e viragok-
nak kilénben nem sajatjuk.
Szivarral 4lland6é hadildbon 4llt a kofa, mint-
hogy a kikotévaros lakossaganak nagyrészét heves
szavakkal korholta naphosszat, mivel »a gyanus, éhen-
kérasz, naplopdkat« nem szerelte.
Most is, ahogy megpillantotta ‘a lednyt és a csir-
]l:eﬁogét, nem mulasztotta el bolcs észrevételeinek egyi-
ét:
— Maga jobban tenné, ha elmenne csomagot
hordani, nagy, erl6s ember, hogy silne ki a szeme,
csak lopja a napot, meg ki (udja mimindent.
Szivar megszokta személyének részleles jellem-
zését, hat csak annyit felelt, hogy nem kivéancsi
Babette any6 lefetyelésére. Mire Babette anyé meg-



jegvezle, hogy alkalmilag Szivar fejét beveri a redény-
huzéval.

— Azt adja magéanak a j6 Isten — mondta erre
Szivar —, hogy egyszer ne csak a szajat jirassa!

Igy tarsalogtak egyméssal, parbajoz6 urak méd-
jan, bizonyos eldirdsszerit tavolsgrél.

Annak ellenére. hogy Szavar verekedései kap-
cs4n elényosen ismert egyéniség volt, errefelé, a Ba-
bette any6val el6bb-ulébb elkerilhetetlennek 14tsz6

kézilusa kimenctele bizonylalannak l4tszott, tekintye.

az .éltes haldrusnd harci eszkozeit, melyek kozal kiilo-
ndsen a lavért kezelte olyan félelmesen fejlett tech-
nikdval, mint az ifjusagi regényekben szereplé sziu
indidnok nevezetes harci bardjukat.

— Hallgasson mér! — sz6lt r4 Pricsok. — Szivar
abaratom és szikségem van ra.

— Majd teis kaphatszegyet... — dormaogte hal-
kabban és inkdbb egy perpeluum mobile iényegébdl
ad6dé cgyhangu zakatoldssal, mikézben bement.

— Varjal, Szivar! — kialtotta a ledny és roppant
cipéje csoszog6 zcnei alafestéséldl kisérve, besietett
mentora utdn, aki éppen vizzel locsolt egy kosar
halat és az emlilett perpetuum mobile torvényeinek
engedelmeskedve, még mindig éhenkériszokrol €s
naplopokr6l dinnyogott, akiknek haszn4lati idrgyai
egyikével (lavér, red6nyhmzé, kavédaralo stb.) jol a
pofdjukba vag, hogy megemlegelik. De ez mir inkabb
csak halk meditacié volt, mikozben halait figyelte
és elére vagy hdalra csusz6 fejkenddjét megigazgatia,
vagy csomdjat szétbontva, 4lla alalt ujra megkototte.
Kés6ébb a boldogult férjérél is emlitést tett és ebbdl
az alkalombél szdmos szoknydinak egyikébe meg-
fujta az orrdt, mint valami havasi kirtot.

Pricsok, a (dbbszorosen kidobott kémné segitett
a halakat vilogatni, azutan derek4ra szoritott viragko-
sarral kisietett a kunyhé elé Szivarhoz, aki a leg
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jobb baritja volt. J6 darabon még, mintha a halas-
b6dé woltaképpen egy Oceinjaré motorhdza lenne,
utdnuk dongicsélt Babette anyé orokmozgé szaja ¢és
ez alkalommal Szivarral kapcsolatban /a szenesla-
patot egy drétkefével kombindlva, részesitette elény-
ben.

A zoldségszagu, forr6 sikalor zsivajdban siettek
egymas mellett csendesen. Valahol a kikotonegyed te-
tejérdl alkonyatlajt vizsugdrral araszlottik el az utca-
kat és az elvasolt granilkockikon lefelé vagtaté dra-
dat, gyimolcshéjjak, rongyok, papirok, doglott halak
és kagylék csemeljét sodorta bugyborékolS, zavaros
folyamaban, néhol egy-egy csatakos szemétdombba
terebélyesedett, valami akaddly koré, ahol azutan
mindenféle szini és faju, teljesen mezitelen gyere-
kek kutattak hosszu pdalcikkal, visitozva és nevetgél-
ve és nedves b&rikdon sarga villandsokkal, megcsu-
szott az 6zo6nlé napiény.

— Hé, ho6!... Hallé Szivar! Nézd, a Pricsok!

A viddm kulvaros csenevész emberpaldntdi nap-
hosszat jelezték az A4thalad6kat, ami nem egyszer
hasznos értesiilésnek bizonyult, ha valakinek oka volt
r4, hogy bizonyos ismerdseit elkeriilje.

Amikor a rakodéhoz értek, Priicsok a homlokara
csapott: _

— El8szor most megytink a Zenél6 Patkdnyhoz.

— Mifenét keresol ott?

— Ott van egy benzintoll6 Aallomis, ahol meg-
Allhatnak a halottak.

— Egész buta vagy, te! Miféle halottak allnak
meg a benzintol6nél?

— Mert te nem érted a kikol8i kulisszadolgokat,
ezért vagy te egy buta Szivar. Ha a furgon soférnek
utasa van és megill egy kocsma el6tt inni, azt kite-
szilk allasdbdl. De erre ¢ ad a benzinkutas fjunak ot
soust, amitél az ugy csinal, mintha téltené a kocsi
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tankol4sat. Erre nem szélhat senki. Halott vagy neri
halott, a motor az 6 benzinjét idénként megkivanja,
mint Kom\Atya a tubdkot. Na, most a sofér meg ki-
16n elmegy\ valamerre tankolni, szintén felvesz a
tovabbi ulra szikséges mennyiségﬁ palinkat. De ha
csak ugy leall egy kocsma eldtt, fekete kocsival, hat
az kizart nonszensz... Nézd csak, ott all!

Szivar, ez\a komor jassz, azon tiszteletteljes ol-
dalpillantdsai egyikével nézelt a leanyra, amellyel
titokban, csodalkozva és gyanakoddan figyelte olykor,
mintha igy szélna 6nmagahoz:

»Csakugyan egy priucsok ez a Priicsok?

Nem szabalyos bestia esele forog fenn, igen sok
ésszel, ravaszsiggal, e bubajos kis artallan pricsok
4lcajaban?¢

De a nagy, tiszta, szomoru szemek, a gondo-
zatlan, pipuaszerien gondor, erds fekete haj, a hé-
fehér, ijedt kis gyerekarc, amelyen elszdntsag és dac
vibralt kereszlil egyszer-masszor, ha nyomban és ha-
boz4s nélkal megteite, ami éritltsdg éppen eszébeju-
tolt, a dallamosan szdérakozott jaris e lulméretezett
cipbkben és -csipdje mellett lengd két szelid karja,
muzsikalé, busongé gyerekes orrhangja, igazoltik,
hogy ez a val6di 4rva, 4rtatlan, 16 éves Priicsok az
eredeli, z6ld csomagolasban.

Ha nem igaz, akkor § ne legyen tdbbé Szivar, az
elsérangu fenegyerek. i

Az bwonyos, hogy cbben a kiszdmithatatlan tacs-
kéban, aki magénigyeivel alland6 elfoglaltsdghoz jut-
tatta a kikot6i lakossdg zomét, mintha it més dolga
(vagy pihennivalgja) nem is lenne senkinek; széval,
annyi bizonyos, hogy néha, kiszdmithatatlan &ralt-
ségei kozben, megesillan benne valami rendkiviili.

Tehetség?... Esz? Vagy 0szton?

Mi koze chhez neki?

Es kilonben is, mit mdszkal 8 itt ezzel a tak-
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nyossal, mint valami vén bernithegyi eb, vagy ifju
mameluk testér? Szivar 6, vagy dajka?...

Ezt a marhasigot nem csindlja és hd segit is
a kolyoknek, nem hagyja a nyakara ndéni. Azt mar
nem! :

— Te, Szivar! Adj pénzt.

— Mi? Hilye vagy? Egy frankom van, az kocs-
mara kell.

— Nekem is.

— Kocsmaba méc?

— Igen. 1"s kell a frankod snapszra Add nekem,
Szivar, ha lelked van.

— Minek a snapsz?

— Kidéntom konyokkel. De rendelni muszdj.
Igy nincs semmi tekintélyem.

— Nem adok.

— Pukkadj meg!

Es futyilt. Ez a kolyok rém szemtelenil tud fi-
tyalni. Majd egyszer felpofozza, az lesz a vége.

De nem tette. Sdt, amikor Priicsok; mint egy
tamburat, térdéhez csapkodta a kosarat és valami
okndl fogva igen hamisan fityilt, ami egyébként
nem fordult eld, a jassz jobban megnézie.

Es akkor litta, hogy Priicsok szeméLdl két nagy
csepp gural le az arcan.

— Bdgsz?... Mi?

— Semmi ko6zdd... Fn egy magényos &rva va-
gyok. Torddj a kutyaddal.

Szivar irt6 dihés lett. Ezt a kolket nem lehet
kibirni.

— Nesze a frank és siessél, mert esni fog.

— Nem kell. ..

— Mit izélsz itt?... Mondlam, hogy nem adom?

— Neked kell kocsméra. Nem ezt mondtad?

- — Ezt fenntartom. Nekem koll kocsméra, de
mert neked is Lkoll, hit odaadom, miutdn igy nincs
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tekintélyed és szépen kérted.

— Nem kértem szépen. Azt mondtam, pukkadj

meg.
gMi't. akar ez a szemtelen?

— Koll vagy nem?

— Kboll, de ugy, hogy nem kértem szépen és te
mégis adod. Vagy nem koll. Add a kutyddnak, az
nem 4arva... Es szépen- kér.

— Nekem nincs kutydm. Es ilten van, ahogy
akarod, .de elvedd, amig jokedvem van, mindenit
a csavaros fejednek.

Prucsok atvetle a frankot és azon nyomban vi-
gyorogni kezdett, szélesen, csufondirosan, diadalma-
san.

— Csak te morogj, Szivar. Ha a férfiak morog-
nak, akkor olyanok, mint a dresszuralt medve: dor-
mog az orrdba fizott drét miatt, de mégis csak utdna
megy, amikor huzzdk... Fogd ezt a kosarat Szivar
és varjal . ..

Szivar, ez a talpig komor apacs, ismét gyana-
kodva nézett utdna. Valddi Pricsok ez a prucsok?

Mindegy! Ezzel a taknyossal végzett. Hogyne!
Majd bedall pesztrdnak, &sz hajjal, két aranyfoggal
¢és negyven centiméleres zsebkésével, gondolta di-
hésen, ahogy ott A4csorgolt kezében egy kecses vi-
ragkosarral. Es arrajaré isme8sei koziil toébben is
kinevették.

Hat ennek most vége lesz!

Kozben zuhogni kezdett a zdpor és megizott
alaposan, mire ugy masfél 6ra multin, béjos mosoly-
lyal, megérkezett Pricsok.

— Remélem nem virtal sokd?

A férfi morgotl valamit és a ledny megindult
elétte.

— Csak vidd a kosarat Szivar, én megitottem a
karomat — sz6lt még hatra koénnyedén. — Es ne



is morogj, mint a denaturdlt medve. F4j a karom.

— Te mindig hazudsz, — felelte a komor jassz.

Pedig most kivételesen igazat szélt Pricsok.

Megsebesiilt. Merénylet aldozata lett.

Igy tortént a bunigy. :

Priicsok sietve érkezett a Zenc¢ld Patkanyba. Csak
éppen, mintha egy snapszot akarna lehajtani. Kirug
Hiimér poharakat mosolt, egy gombolyit kelféve! a
sontéspolcnal.

— Szervusz kancsal.

Igy hivta a csapost, mivel tudla, hogy ez idege-
siti. Kirug Hiomér ugyanis olyan kancsal volt, hogy
mindenki fedezéket kereselt, amikor megrizta a sz4-
dédsiuveget, hogy spricoeljen. Eléfordult, hogy a po-
hér helyett a huslevesbe frocskdlte az isvanyvizet.

— Valami spapszot adj, de erfs legyen, — szolt
Priicsok.

— LElhord magad, te taknyos!

— Tessék kiszolgélni!

Ott volt Mathias, a furgon soférje és egy ur
viharkab4tban, akit Almos Elefdntnak hivtak, de Prii-
csdk nem ismerte. Pcdig monoklija volt.

A csapos végigmérte gunyosan a leanyt és DLetol-
tott egy poharkaba méregerds rizspalinkt.

— Nel!

Priics6k még sohasem ivott szeszes italt, de Ki-
rug Humér diahositette. Hat nem donti kil Juszt is
kiissza. E16bb kohogott, azutan elallt a lélegzete. To-
védbba bigni kezdett és elmondla Kirug Himért min-
dennek. Persze kinevelték.

~— Mit dihongsz Pricsok, — kérdezle Mathias,
fekele sofférkab4tjaban, ahogy halottakhoz illéen &l-
16z061t a voldnnal,

— Szemtelen frater! — kidltotta és a csapos elé
dobta a frankot. — Majd megmondom Korn Aty4nak!

— Te akartal pélinkit — rohagitt a csapos. —
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Nem kell fizetni! Ha kedved van r4, miskor is kapsz
ingyen. { :
s visszadobta az aprét. De kancsal volt, hit a
foldre eseil a frank. Priics6k az asztal ala méaszolt,
megtalélta a pénzt és gyorsan ellette. De azért csak
kereste. Azulan L8gdott, amiért nincs meg.

— Fizelni akarl4l ugyis, — mondta Kirug Himeér.

— De visszaadtad! Most persze direkt dobtad a
jégszekrény ald és te majd megkeresed este. Igy
konnyi joésziviinek lenni.

— Te szemielen! Ilyet ne mondj ram. Itt egy ma-
sik! A mérges pulyka mindenit!

Miutdn kereselt egy frankot, ismét szélesen, szin-
te négeril mosolygott. Es Mathiashoz fordult.

— Nem sikerilt a lopézds. Boncol4s eldlt lelep-
leztek.

— Ostobasdg, — szdlt Mathias. — Ha a kormdny-
biztossal akarsz beszélni, nem ez a médja.

— En adok egy j6 tanicsot, madmoiselle Prii-
csOk — szO6Ilt az Almos Elefdnt.

— Ez ki? — kérdezte hangosan a ledny.

— Esz Lajos, az Almos Elefdnt — felelle Mathias.

Esz Lajos, az Almos Elefant allitélag birésagi
ember volt, biintetlen el8élete idején. Ezt nem 6
mondta, hanem 16bben is felismerték olyanok, akik
jartak a birésagon. Egyesek szerint tigyvéd volt, ma-
sok altiszlnek mondotldk és valaki hatdrozottan alli-
totta, hogy zsemlyéket Arult a biintetdtorvényszék fo-
lyos6jan. Abban valamennyien megegyeztek, hogy je-
lentds funkciét 161i6tt be birdsagi kornyezetben.

— Nem j6l csinilja kisldny a dolgdt, — mondla
Pricsoknek. — Lényegileg' nem ismercem, de any-
nyit tudok az igyé=6l, hogy Dr Mervin kormany-
biztos ur éexcellenciajalioz akar bejuini.

— Annyit tudhat. De miért nem csinilom j61?



- — mondta némi gyanakvéssal, mert bizalinatlansa-
got ébresztett benne, ha magiztik. Azonfelil Esz
Lajosnak egyik szemén halyog, mésikon monokli volt.
Prucsdk képzeletében a vaksig, jéindulatu, sét bol-
cselked6 egyének tulajdonsdga, bar nem olvasta Ho-
merost, mivel Babelte any6é és Szivar irodalmi ér-
dekl6dése két egyforma részre oszlott szerelmi és
binugyi {ériénetek kozott. Mert az emberek valami-
lyen értheletlen okoknél fogva szereiik, ha olvasma-
nyaikban, miikedve!6k badarségokat mesélnek arrél,
amit 6k személyes tapasztalataik alapjan j6l ismer-
nek. Homér mivei, mint altaldban a klasszika filols-
gia egészbenvéve, tavol alloltak Pricsokldl, de mégis
bolesként lisztelle a vildgtalan embert, tdlét szerinte
Esz Lajos félszemére boics volt. De misik szemével
még utban jelenleg az 6rok homdlyon tul feltaldlhaté
bolcsességhez, egy nagyon vastag monoklit viselt, hogy
zavaros korvonalakban lisson valamicskét!

Ez volt a baj! A monokli!

Némely ember a nép &si monokli ellenes hangu-
latit, csirasejtjeiben hozza magival. A legsulyosabb
rovidlalé sem nézi olyan rossz szemmel a monokli-
jat, mint egyszerii embertirsai. Ki tudja miért? Nyi-
jas csalddapakbdl adott eselben marcona cansco:lotle-
ok vélnak a kerek l!encse puszta megpillantdsitol.

Priicsok inpulziv ledny lelkében is nyomban fel-
csendilt a kispolgar indian csatakidltdsa: Mit henceg
azzal az abiakiveggel.

E harcikidltis az oka, hogy annyi szemérmes
polgar csakugyan ablakiuveget hord, mert ha jobb-
szemére er8s lencsét kell illesztenie, 6vatosan droét-
szemilveg kercthe foglalja, amivel egvitt jir, hogy
balszemére ablakiiveg keriil a csiptei6be. De a bé-
kés ember még erre is képes, semhogy kimondjik
r4, repiilé soroskancsok és rovid pofozkodasok gyu;td
hareiriad6jat: »mit henceg azzal az ublakiiveggel?!

-— 22 —




Ez az oka, hogy Priics6k egy agressziv vill- és
csipéfordulattal visszalekinive a sajat hata felett, igy
szoOlt:

— Majd pont maga tud valami okosat.

— Ez a férfi Esz Lajos és csavaros agyberende-

zése van — ajanlotia Mathias a monoklist. — Ert a
joghoz is.

— Ugy?... Maga ugyvéd?

— Eléggé.

Most jobban megnézte.

— Miért nem ismerem mag4t?

— Hosszu ideig nem hagytam el a lakéhelyemet.

— Mikor szabadult?

— Esz Lajos beteg volt — magyardzta Mathias.

A kopasz (udés meglorolgetie monoklijat.

— Es egy fémiuvet diktdltam a jeloltemnek.

Mikor nyilvanvalé lett, hogy jeloltje van, meg-
sziint a monokliellenes eléilélet. ;

— Ha ram hallgat, akkor beszélni fog doklor
Mervinnel, aki mint vizsgilébiré kerilt a blnilgyi,
majd a politikai osztaly ¢lére, féiskolait Metzben vé.
gezte Gabrone bunlet§jogasznal tanult, mint gyakor-
nok és atyja Bernhardt, Marki, St. Foulgeos el6-
névvel az utolsé hiséges myallsla amit stréber gyer-
meke a ranggal, cimmel és a velejaré mélységes ra-
fizetéssel egyiutl megtagadott, amikor a koztarsasig
szolgdlatdba dllt. Ez Dr Mervin rovid Curriculum
vitaeje.

A leany most mar mély tisztelettel lekintett ra és
ezt kérdezle:

— Mondja Lajos, maga érti, amit mond?

— Néha, pillanatokig ugy érzem, igen. De mir
sokat javult ez az dllapotom. Most @ljon le gyerme-
kem, secgiteni fogok magan.

; Ezt olyan hatirozottan mondla, hogy a ledny
nyomban szétfogadotl.
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~— Nyolc éve nem olvastam wujsigot. Tekintsen
hat engem egy Csipkerézsikénak.

. — Ez nehéz lesz, meit maga nem szép, de meg-
prébdlom, ha kivénja.

Kirug Humér megcélzott az ablak peremén egy
legyet és rafrocskolt a szédabol. Esz Lajos megto-
rolte az arcat.

— Mi a maga ligye vollaképpen.

— Atyam, ki Lyonban szilelett és tanulményai-
nak befejeztével elvégezte iskoldit, orvos lett és De-
couxnak hivjak.

— Ismertem, — sz6lt Esz Lajos csendesen és
maga elé nézett bagyadt szemhéjakkal, vilagtalan
tekintettel.

Ezért a merengé lankadt arckifejezéséért ne-
vezték Almos Elefantnak.

— Atyamat elitélték két év el6tt, mert rafoglak,
hogy merényletet végzett az excellencids kormany-
biztos, dr Mervin vizsgilébir6é ellen. Ez szerintem
1éghdl koholt allitas.

— Hat nem tudom... — mondta bizonytalanul
Mathias. — Nagyon gvanus volt az oreg.
— Mégis nem igaz! — kialtotta a leany. — Higy-

je ezt el Rozsacsipte mr! Mert az én apam gyé6-
gyit, nemhogy olne.

— Es a revolver? — szélt Kirug Hamér.

— A gyilkolashoz nem bizonyiték koll, hanem
gonoszsag! Azt meg nem taldltak a papamnal. Te
egy undok, kancsal, kiltelki csibész vagy.

— Hagyjuk ezt a tényallast, — szélt legyintve
Esz Lajos. — A csapos elleni bizonyitds nem menti
tiszlelt apjat. El kellett itélni.

— Hait err6l van sz6! Hogy most a Kmelter Bubi,
meg a 16bbi hal4dszok, mar hdarom hete suttogjak,
hogy egy haldoklé tetem vallolta nekik: 4rtatlan az
atyam.
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— Nem alapos ok. Perujitdshoz itélet utén fel-
meriilt tirgyi bizonyiték kell. Vagy kulondsen don-
16nek latsz6 lanuvallomdsok, amelyek utélag jutot-
tak a védelem tudomdsara.

— En megmondom &szintén: nem vagyok jo-
gasz. De itt a papamrél van sz6. Azért kizdok ké-
rem! Tegnap hetedszer A&llitottam meg azt a kor-
ménybiztost az uGgyészségi kapuban. Annak nincs
lelke. Most elhataroztam, hogy amikor legkozelebb
kijon, én a lidba elé vetem magamat.

— Az mire j6?

— Hatha orraesik!

— Nem perrendszerii eljards. — mondla Esz
Lajos. Ralehelt a monoklijira és visszatette megtor-
letlenil, mintha az éleslatas zavarta volna eddig.

— Nekem gyé6zni kell akarhogy! — kialtolta ha-
tarozoltan. — Es nincs mds erém, mint az, hogy itt
mindenki velem van, itt szeretnek és...

Csorompolés. Priicsok sikolt! Az ablakon egy
ké repult be és vilontaldlta a lednyt.

— Az 4ldé6jat! 4

Egy ugras és Kirug Himér a sontéspolcon &t
az ajtéonal van, kezében a soércsapold. Mathias az
ablakon 4t veti magidt a merénylé utan. Ulébb ki-
deril, hogy hidba. Nem is latték ki tette.

Ezalatt a leany lihegve, holisipadtan, remegd
kézzel vizet iszik.

— Istenkém...

— Mi tortént? — kérdezi az Almos Elefant, aki
az események hatasa alatt sem szint meg mélazni.

— Nem latta?... Vagy igaz.. . Egy koévet dob.,,
De hiszen ez levél!. ..

Egy papir volt a kére csavarva.

— Eltint! — érkezett lihegve a csapos és a
furgon sofférje. — De ha elkapom aki volt...

— Mi volt a levélben? — kérdezte az ugyvéd.
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— Tessé€k?... Semmi... Nem jél latiam.
Prics6k hazudott. Volt levél, de ahogy belené-
zett, eldugta gyorsan, mert ez &llt benne:

sKiruk Hamér!
A Korn atydra szél, s6t a soforrél is megtudja
a Vildg, hogy vdrosi benzint elad. Rélad meg, hogy
mi wlt a részek Munier gyuiriijével, tovibba Korn
Adjdrél, hogy orvgazda. Ha ti tovdbb is a Priistog
agyével foglalkosziok.
Megesgudtemm:
VERFURDO BILL
Jaj Neked K.F.T .«

Ezt eldugla. Mert csunya fenyegetés volt.

— Nézd, hogy remeg és egész kék a karja.

— Mer engem taldlt a merénylet.

— Miféle merénylet? — kérdezle Kirug Humér.

— Eztet biztos a Mervin teszi, mert kellemetlen
neki, hogy askalédok.

Esz Lajos nem hitte. Bar nem zart ki semmit
megfelelé bizonyitds nélkil.

— Azt hiszem inkabb, hogy az pimasz Netty
volt — sz6ll régi nyugalmaba merilten a csapos.

— Uljon le, kisleany — sz6lt Esz Lajos. — Ugy-
latom, hogy ebben az ugyben maganak elséorban
egy nagyvilagi emberre van sziiksége.

Ez uj szempont volt és érdekes.

— Maga... nagyvilagi ember? — kérdezte kissé
remegve a ledny.

— Az vagyok. ‘

Bizonyara igy volt. Pedig puszidn az a tény,
hogy mar tobb hele nem viselt nadragol, elegendé lett
volna arra, hogy kélségbevonjuk allitisit mivel a
»nagyviligi élethez« e ruhadarab jelenléte mindig
is elengedhetetleniil fontos volt.
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Hogy megjelenése mégsem hatott bolrdnyosan fri-
volnak, \azt a tengerésztiszteknél divatozé hosszu vi-
harkabatja tette. A szébanforgé viharkabat idény-
szeriiségét ‘Esz Lajos életében rendkivial sok kérul-
mény indokolta, ha egy emberi sors szeszélyes vilto-
zatait kifejezhetnénk meteoroldgiai értékekkel. E vi-
harkabat felelt igen zord nélkalozések hava, jelenté-
keny hajtérazzidk orkanja mult el, nem is szdlva
kemény és mindent elsopré pofonok sivollésérol.

Ahol a kabadt hajtékajat széltarjak, ott a sze-
mérmeles jogasz a konzervativ Journale Des Mondes
egyik példanyabél éppen azt az oldalt viselte plasz-
tréonnak, amelyen Andre Gide-nek egy ragyogé cikkét
kozolték,

Mondjik, hogy fiatallabb éveiben a Sourire pél-
danyaibél alkalmazotl megfelelé fehérnemut, de ez
régen lehetet!. Lassacskdn abban a korban volt, ami-
kor az ember mar azon mereng, hogy milyen szép
lesz, ha rovidesen a DBaselben megjelené »Wissen-
schafft und Wirtschaftokonomie« megfontolthangi
kozleményeit hordja.

— Most mondjon el szép nyugodtan mindent.

Pricsok meséll. Az Almos Elefant figyelmesen
végighallgatla. Legfeljebb egy-egy kérdést tett fel.

— Az atyja Parizsban praklizilt?... Nem kutat-
tak, hogy miért jott Casablancdba? ;

— Nem kérem. En sem tudom.

— Maga hogy keral ide?

— Sz6kés kovetkeziében. Mert az alyam kozelé-
ben a helyem.

— Mit allapitott meg -a helyszini szemle?

— Semmitse. Mer azt mondottik, kétségtelen,
hogy nem kétséges a biindosség kérdése.

Az Almos Elefdnt elgondolkozva, nagy tiszta te-
nyerébe hajtotta a fejét és hdlyogos szeme igen szo-
moruan meriilt a semmibe.
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— A fels6 rakodé egy foldszintes hizénak tetej
r6l tortént a 1ovés — szélt Kirug Hamér és kxdobt
cigarettajat az ablakon.

De Priicsok o6lébe repiilt.

— Csak beismerd vallomas alapjan lehetett voln:
mellézni a helyszini szemlét. De ez formai hiba.
Ujrafelvételhez kevés semmiségi ok.

— A halott vallomésaval is kevés?... Ott min-
den halé4sz tanu,

— Kevés. Ha raveszi Mervint a helyszini szem-
lére, akkor talan megmenti az apjit. Sokszor ilyen '
apr6 formasag rejti egy ugy lényegét... De nehéz
lesz. Nincs kell§ jogalap. _

— Maga hiszi a papam artatlansigat? — kér-
dezte igaz, bus gyereki konnyekkel két szemében.

— Nem hiszem.

— Hat akkor minek mgrat... — kialtotta Priicsok
és felzokogott. — Minek kinoz, ha nem hisz?!

— Nem hiszem, hanem tudom: Decoux 4rtatlan!

HARMADIK FEJEZET
Vérfiirdé Bill relteg az egész kirnyékiol

Még a nyugodt soférnek is tatva maradt a szaja.

— Honnan tudja? — kérdezte Kirug Humér.

— En kinn voltam helyszini szemlén. A Decoux
perrdl akkor nem tudlam. Most litom magam el6tt
a helyszint... Decoux A4rtatlan.

Pricsok ekkor megcsékolta az Almos Elefant
kezét.

— Maga ... megmenti! Igen! Maga megmentil!

— Nem tudom bizonyitani. De a vizsg4lébiré
bizonyosan litn4 az igazat. Az a justizmord oka, merf
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. ¢z justizmord, hogy nem volt helyszini szemle...
Micsoda barbir jog4sz ez a dr Mervin.

Egy kilonallé hajszdlat visszatapasztott a feje-
bubjira. Mert minddssze néhany szal vordsszéke haj
volt a kitiiné koponya sivar termése. Az egyik ivére
tamaszkodd, Kozép-Amerikdban kedvelt hidépitési
mé6d mérnoki elgondoldsa szerint, merész félkorben
fésiilte keresztben, jobbfiilétdl a balhalantkéig.

— Hat mit ajanl nekem, kérem? — érdecklédott
Pricsok és méir retienetesen szerette Esz Lajost.

— Nézze kislany, 8szintén megmondom onnek...

— Ne 0no6zz6n, mert kirohégm.

— Az 6szintén volt a hangsuly. Tehat ko6zlom.
on... onkénytelenal magaval, hogy a legnagyobb ur-
ral is konnyd beszélni, ha nem a hivataldban kere-
sik fel. Irodaban senki sem szeret hivatalos ugyek-
kel foglalkozni. — Es ismét ralehelt a monoklijara:

— Maga egész jol beszél — mondta, kozelebb
huzta a székét és biztatban megveregette az Almos
Elefint mellkasat, amit6l Andre Gide novellija sze-
rény elutasitdssal felzizzent. Es Mathias felé is meg-
jegyezte 8szinte dlcsérettel — Ez az Elefint egy
nagyon jé fiu.

— Kedves ez az elismerés, de térjink a targyra.
Ma este a tisztikaszin6ban bAlt rendeznek. Menjen
el és beszéljen doktor Mervinnel.

— Azt sem tudom, hogy merre lehet az a b4l?

— Ismerem a tisztikaszinét, majd elkisérem.

— Van ott belépés nadrag nélkial?

— Val6szinitlen. De az épiletig  elvezetem,
bar ez is felesleges. A mi Mathias baritunk révén
eljut oda autén.

— Becsiilet szavamra, Lajos, maga nem normé-
lis. HAtl elképzeli, hogy egy gyonyori bal el6tt megall
a halottas autlé, én meg kiszallok talpig estélyi kopor-
séban, de ugy, hogy ne legyen feltinés...



Kirug Hiimér roppant erekl8l duzzad6 alsékar-
jara dolve, atkopott a sontéspolcon. Most Mathias
sapkajat taldlia, a székre felkuporod6é macska helyelt.

— Akkora szaja van, mint egy i6kapu — szdlt
Priicsokre nézve.

— Ahogy én tudom, a katonai ugyészség szom-
szédsiagaban van a kaszin6. Ha Mathias beviszi magat
autén az ugyészségi koérhaz garazsiba, ott csak lesz
valami kerti ajlé, amin itmehet a balba. Ha egyszer
bent van...

— Kirugnak. Prébalva...

— A tiszlikaszinéban egy hoélgyet, érinteni sem
mernek.

— De most rélam van szé.

— Hal kérem, ez fogas kérdés ... Ruhaszerzésben
nem érzem erdsnek magamat.

— Pedig az kell a bialhoz — mondta a csapos.

— Ruham esetleg lenne, mert Szivar nevii bara-
tom o6rémmel lop nekem, de cipd...

— Semmi baj! — mondta Kirug Haimér. — Ami-
kor Anette megcsalt, visszaveltem tdle mindent. Gyo-
nyorii balicipé is volt kozte. De harisnydm nincs.

— Azt Veuv Marie ad ncked! — mondta Mathias.
— Van neki egy par, 6t éve kinalja eladasra.

— Ami a fejfrizuramat illeti — sz6lt Pricsok —,
a Zsebes Mirnix kid auerol. Adok egy frankot és a
kancsal holnap megkeresi a jégszekrény alatt, ami
elgurult.

Es felugrott, hogy induljon.

— Fél kilencre érted jovok a kocsival! — kidl-
tott utdna Mathias, a furgon soférje.

...Most mentek Veuv Marichoz. A jassz rém
dihés volt.

— Széval mi van?

— Semmi az egész. Ugy dontéttink, hogy te
lopsz estélyi ruhat nekem. Szeretnék olyat, amin
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mfivirdg van.

Szivar elképedt.

— Miféle hilyeség ez?

— Bdlba kell menni. Ezért szerz6l te majd
ruhidt, a Veuv Marie ad harisnyat. Siess, mert még
nem 4rultam...

A jassz most elejtette a kosarat, mert meglokte
valaki és mikozben lehajolt érte, egy 6zbdrcipds
jar6keld fejberugta, hogy szikrizott a szeme.

— Nahat! Rémesen ugyetlen vagy! Ilyen buta
Szivarl még nem lattam. Széval a mozi eldlt varlak
a ruhdval!

Betelt a mérték! Szivar kihuzta magét.

Csipdje mellett rantott egyet a mnadragszijjdn,
azzal a hirlelen szitilé mozdulattal, amellyel a fel-
puposodé gyapjuzsiak tarlalmat lazitjak, majd le-
huazogatta csik6s trikojat és kezébe vette sapkajat,
mintegy illemtuddan.

— Hat nézd, Pricsok. Beszéljink mostan 6szin-
tén és kozvetve, A véleményemet hagyjuk, mert nem
szokdasom pimasz kolket sérlegetni. Korilirasnak
csak ennyit: Te egy szemtelen, undok, halitlan tak-
nyos vagy és én leveszem rolad a kezemet. Ez faklum.

Fejére tette a sapkajat, hetyke bajuszan podort
egyet és 0jbol feligazitotta flanell nadragjat, mely
a pizsamék poltron életét élte torténelmének »Szivar
eldttic idején. Biccentett, majd belsé zsebébdl elo-
vette uri sétabotjat, egy felébetort bambuszt a
tetejébe alkalmazott »mutter« nevii csavarral. Mos-
tandban nyugdijaznia kellett e kedvenc holmijat,
mert a ledny koril mindkét keze tele volt munkaval
napestig. :

— Isten dldja, kisasszony!...

— Kisasszony a nagynénéd!

— Az igaz. De a kozépsé fia most csarnoki altiszt
lett, tehat ne tessék ajkaira illetni, mer beverem
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Oket. Mar kezdhet m4s halyét keresni helyettem.

— Olyant, mint le, nem talélok! — sirta a le4uy.

— Részemrol a mélységes szivfajdalom!

Es megforgatva ujjai kozott a nadpalcat, amely-
nek végét a mutter nevii csavar diszitette, de nem
pusztan ékesités céljabdl, mert jonéhany nyolc napon
tul gydégyuld fenyitéstél kopott simira. Azutan a
samkajat is megemelte és lenézd gdggel koszont:

— Gud Db4j!

Es ment. Igy! Ezt elintéztik. Szemtelen kis
rongyos. Még ha nd6 lenne! De ez egy fityfirity, aki
itt sajnaltatja magat, hogy szolgaljak. Egy gyerek...

Mar a sarkon volt, amikor egy harsiny kis-
linyos hang utanaszallt, tillcsengve a délutdni larman:

— Hétkor a mozi el6tt varlak. Hozz egy szép
lamé ruhat és ne késsél! Szivaaar!

»Azt lesd« — gondolta és tovdbb ment.

IFutyorészve gusztélta a noket és id6nként meg-
podorte a- bajuszat. Szép szél fiu volt ez a Szivar.
Tomott haja mint a tikor ragyogott, biar Szeplés
Nanette, a Miki Egér-drus azt illitja, hogy siilthering-
szagi, mert Szivar csak étkezés utan fésilkodik,
de mindenki tudja, hogy Szepl6s Nanelte bossziib6l
kompromittilja a fia odérjét. Ezért két pofont is
kapott Rita Kaméliat6l.

— Hall6, Szivar!

Kicsit Bob kiabalt 4t a »Narcisz Parkc< be-
jaratabo6l.

Itt volt a hivatala, a falhoz délve, rézsaszini
nyakvéddben, amerikai filmbajusszal és  j6l1 vasalt
ruhidban. Tobben is Aalltak ott ilyen fiatalemberek,
egyforma nyakvédében, azonos bajusszal. A helyi-
ségbél citerasz6 és egy altszinezetii néi hang hallat-
szott. Néhany viddm holgy mosolyogva kinézelt az
egyik emeleti ablakbol.

Szivar megemelte a sapk4jat és intelt a hol-



gyeknek.

— Sukel vagy?! — kijabalta Kicsit Bob. Ezt az
elnevezést egy kulfoldi holgy révén kapta, akivel sok
viszdlya volt és fenyités idején azt szoktla sikoltani
hamis kiejtéssel. hogy: »Kicsit iiss... Bob... Kkicsit,
mert fajl« Igy lett aa fii neve Kicsit Bob.

— Mit akarsz?

— Hogy van Pricsok?

— Nem ismerem azt a kolket — felelbe Szivar.
— Levettem a kezemet rola. — Es peckesen tavozott.

Vorosfényli porszemek szallongtak a forré, zsir-
szagi délutdnban és a vamhaz korul hivatalnokok
végezték napi orditozasaikat, a fuvarosok visszaélé-
seir6l vélekedve.

A sarkon egy vén, szakillas osztrigaarus fordult
be kordéjaval. Zold levelekre tilalt kagyléi felett
voros és fehér uvegek osszecsordiltek halkan.

— Hé! Szivar. A Pricsok...

— Ncm ismerek ilyen mnevii rovart!

— Akkor legyen szives és mondja meg neki,
hogy Kmetter Bubi, a féhalisz holnapra osztrigat
ad neki,K bizominyba, de koran jojjon érte.

Viddm élet volt ez. A poros ricsajban j6 ismerd-
sok sietlek aarra és a Narcisz Park fel6l pofoncsatto-
gast hozott a szél.

Mondom, vidim élet volt itt.

— Mr. Szivar!... Hahé!

— No mi vaan? Tan eltévedt itt a héviharban?

Az amerikai didk, aki drnyképekkel ugynokolt a
belvarosban, viaszviszon tokjiaval éppen arra ment
és kozben meglatia Szivart.

— En kérni maga: adja ez Prjucsoknak.

Egy arnyképet huzott els, amely a leanyt 4b-
razolta.

— Menjen a fenébe, maga m4zol6! Semmi ko6z6m
a holgyhoz! Leveitem réla a kezemet.
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— Ah! 'm sorry...

— H4t ebbs maradunk.

Félkarral eltolta a fiit és tovidbb ment '@
vannak gy fonn evvel a kis boszorkdnnyal® ~

Ndila véget ért. Amikor éppen ezt go. '
galoppban érkezett Cefi, a vizfeji »dré6te. .H *
kisfii volt és allandéan egy szdl, hosszi haléi.
jart. Csinos, értelmes arcdhoz egy felnétt teste © -
volna, hordényi fejét véve alapul. De a roppan g
roppant okes volt és roppant szomoru. Csaf °
helyek boritottik, kilonosen az ajka felett, ahol
tat6 ujjaval az orrtovét vakarta sfirin. Mint gyo.
kiildonc szolgalt a kilvirosban és ezért helyi meg-
jeloléssel »dréte-nak hivtdk.

Ugy érkezett egy porgombbdl, hirtelen fékezéssel,
karikaldbain hajladozva, mint a szélvész.

— Szivar ur! Idevigyazzon! A Pricsok azt Gzeni,
hogy z06ld ruhat tessék lopni, ha lehet, de legyer
miivirag a derekan! .

— Mit mesélsz, te ho6lyag?

— Hogy zo6ldet tessék...

— Kotrédj, mert radlépek!

Micsoda pimaszsig.

— Egy doboz Caporilt.

A foldszintes h4z oldaldban, ablaknyi kockabar
siitemények, vorosbor, feketekdvé és Viandox nevu
hiskockalevest drult a Gomb Riza, akit kerek, buta 3
baba szeme miatt neveztek igy. Valamikor gézmosé-
d4ja volt a kovér holgynek, de ezt egy bohém kér-‘
pitos ismerdse elitta, gy hogy Gomb Riza akkor
rovid ideig hizakhoz jart mosni. A kérpitos bohém-
sége azonban nem ismert hatirt és elitta Vunier
ur lednydnak kelengyéjét is, az utols6 fehér bé-
bitdig. Ezért kicsit bortonben voltak. Az uzlet Mah-
lupek 72 éves myugalmazott révkapitdnyé volt. E7
odavette eladénak a szabalyosan gombolyli nét és |




"SQzivar, a jassz akkoriban havi 45 frank atalinyért
elp "l€ a kérpitost, ha feltint az uzlet korul.
s ‘Gomb Riza azéta tiszteli Szivart. De lesuti a sze-
har D@ vdsdrolni jon, mert Rita Kamélia egyszer
mer POl foolyélag pofonvéagta Tolonc Hedviget, hogy '
it az 4j protézise.
— Tessék a caporal és a vorosbor. Osszesen
« Sous.
Ezt hangosan mondta, mert a 72 éves révkapi-
y egy kanapén pihent a hétsé szobdban és nyom-
a felébredt, ha az eladas megszokott hangjai elma-
‘ radtak. Gomb Riza tehat hangosan jelezte az elszi-
molast, jol becsapta a fiékot, csak éppen a pénzt
nem vette at.

— Mondja meg Pricsoknek — sugta lehinyt
szemmel —, hogy johet nyugodtan vasirolni... Ha
lartonk is két frankkal.

) — Levettem ré6la a kezemet, nagysidd. Ez faktum.
Nem érdekel a kis undok.

Gomb Riza sé6hajtott.

— On oly blazirt, Szivar ir.

— Mit csindltam? — kérdezte ijedten.

adn, ¢

— Blazirt. ..
— Riza! — rikA4csolta bentrdl az 8sz révkapi-
tdny. — Kivel beszélsz annyit?

Szivar tovadbbmegy.

Teherauték duborognek a rakodé felé és egy
| 8sz ember hegedill az 1t kézepén. A zéldségszagi
! vérpiros alkonyban lirma, csilingelés, orditis erd-

sodik egyre.
{ A hir mir elétte jart Szivarnak, tigy, hogy ami-
kor a Tetovalé Frederic b6déjanal talalkozoit Prof.
Wurmmal és nejével, a varazslé mar igy készont:

— Van szerencsém, nagyérdem( Szivar! Hit miért
vette le a kezét arr6l a linyréli?

— Mert egv taknyos.

)
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— Mondtam?! — fordult Prof. Wurmné a fér-
jéhez diadalmasan. ‘
— Mondta. Az tény — bdlintott a vardzsle. —

Emerencia telepatikus lény. De sajnos, nincs kéz-

ugyessége.

A no6, amikor megismerkedett férjével, kigyotestii

csoda volt. Ezt a harmadik gyermekik sziletése

utdn nem tehette tobbé. De szerette a kigyolest mu-
tatvanyt s igy lelkileg legalabb megmaradt e hallg

utanzéjanak.

Kigyéné volt talpig. Szivar azonban kellemet-
len érzéssel tapasztalta, hogy nem szereti, ha méltat-
lan védencét mas is szidja.

— Az nagyon derék lany — szo6lt baratsagtala-
nul. — Csak szemtelen kissé. Ajinlom magamat.

Es tovibb ment.

A sarkon egy ont6zékocsi fordult be és Tropp,
a butoros kezdte berakni kertiszékeit, mert tudta
jol: ha locsoljak az utcat, az kozeli esét jelent. Si-
valkod6é kolkek térdig gylirt nadraggal rohantak a
csorompolé viztank utin és frocskolték a vizsuga-
rakat.

— Hé!... Ott az a mafla Szivar!

— Hell6! Mafla Szivar! A Priicsok j6l elbdnt
veled!

— Te, ha odamegyek!...

A Pricsokpérti utcagyerekek azonban nem fél-
nek senkitél a sintéren kivil. Hogy ez miért van igy,
azt ki tudnd megmondani?

Atalakulnak szavalékorussa:

— Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var!

— HiGddi!

Ektelen iivollés. TAmad6 ugrassal felkapja a botot.

Usgyé!

A sok kolok szertefut, mint kilovelé rakéta szi-
porkai.
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Bs tdvolabbrél sipitjak azért is:

— Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var!

Ennek is a ldny az oka, gondolja, mikozben to-
vibb megy és szinte diuhrohamot kap, amikor a
sarkon lihegve beéri a vizfejiu Cefit:

— Azt uzeni Priicsok, hogy ne tessék mast lopni:
zoldet, miivirdggal, vallan ékké... Hétre!. ..

— Takarodj!

Most mar dihosen sietett.

Szivar Korn Atya uzletéhez ért. De megkeriille
a Zenélé Patkanyt és a hats6é ablakhoz osont. Eppen
megadta volna a jelt, harom kopogtatast, Rita Ka-
mélidnak, amikor csodalkozva latta, hogy az ablak
betort. Mitdl tort be? Es mikor?

Most egy ko repult el a feje mellett ziigva, haj-
szalnyira és a hazfalhoz wt6dott.

A mindenit!

Korulnézett harciasan, de senkit sem latott. Mi-
fene?... A foldrehullott kdre papirt csavarlak. Levél!

Mégegyszer korilnézett, de mert senkit sem la-
tott, hat gyorsan kibontotta a papirt. Ez 4llt rajta:

»HA TOVABBIAKRA IS FOGLALKOZIK A PRU-
CSOKKNEK, UGY SZIVES ERTESITESERE HOZOM,
MISZERINT A JERABEK ET CO. CEGET ILLETO
MUNKAJA FEL LESZ JELENTVE ES MABAT BE-
ZARJAG MIND A PINTYT. JO LESZ VIGYASZNI
MONDOM.

VERFORDO BILL
KIVALO TISZTELETTEL.:

OR- ES BERGYILKOS K. F. T.«
Ez mi?

A levélben emlitett tugy nem szenved kétséget.
Ez a Vérlirdé Bill csakugyan kellemetlen egy pofa.



Kifene lehel? )
Mit akar Prucsokldl? Mindegy. Ezzel a Vérfurdo !
Bill orr- és bérgyilkossal, ahogy pirbajoz6k szokjdk,
néhdny vontcsovii pofont valt alkalmijlag. Ez faktum.
Odalépett a kocsma hats6ablakdhoz és haromszor
kopogtatott, hogy Rita Kaméliat légyottra hivja. Ova-
tosan kellett eljarnia, mert ha Korn Atya, a Zenélé
Patkiny és a holgy tulajdonosa, felébred szundi-
kélasabol, belathatatlan gorombasaigokkal tiltakozna,
amiért délutani Almat megzavartak. ‘

A harmadik koppantisra felvillant az ablakban
Rita Kamélia habszéke hajkoron4ja, ibolyaszinii kor-
szalag diszének pereme mogil kibuggyané, fru-fru
nevii ugyes tincsekkel.

Japanselyem f{ésilékopenyének piros barsony
gallérjat osszehuzla krémszinii csipkéi felett és a
parkdnyra konyokolt. Petyhudt nyakén rizsporos
szélli bardzdak mélyultek fesziillé inai kozott. L

Hajdan unnepelt szépsége romjain is eredeti kil
sejti holgy maradt, e nyugillomanyi kedvence a
Folies Bergernek, akit sokan a revi kirdlyndéjének
magasztaltak és romantikus kapcsolata a kvarpo-
katalai maharadzsival annyira koztudott volt, hogy
amikor a nabob cs6dét jelentett, Rita Kaméliat ki-
utasitottdk Hindosztanbél.

Korn Atya a belvaros egy miivészkivéhazibol
importalta elvirdgzdsdnak abban a korai, de mégis
kifejezetten d&szbehanyatlé idgszakdban, amikor a
mfivészné mar mem kapott szerzddést, de még tar-
tozott a lakbérrel. A Zenéld Patkanyban hatalmas
attrakcié volt a direktrisz és rajtaiitésszerfien polgar-
jogot nyert e népség korében.

Rita Kamélia nagy bdmuléja volt Szivar »>koény-
nyed egyéniségének«, ahogy 6 magyarizta e b(inos
ifjuval szovédott gyengéd és romantikus sodrony-
kételékeket. Allitélag a csodilatos pepila flanell-
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nadrdg is Korn Atya gyvijtése volt. Ugyanis a Zenéld
Patkdny és a miivésznd tulajdonosa altalanos gyij-
téssel foglalkozott. Mindent gyajtott: szovetel, kesz-
tyfit, zseboérat és jobb éttermek cégjelzéssel ellatott
evbeszkozeit. Konnyli a bélyeggyijtonek, egy Semf
vagy Michel kataldgus birlokaban, de elképzelhetet-
leniill komplikalt a gyujtés alaparak nélkil, amikor a
névértékbol levonjak a frankra Atszamitott eldrelat-
haté Osszbintetés nagyséagat.

— Milyen szép On ma — udvozolte Szivar a
miivésznot.

— Hajolj kozelebb — sugta Rita Kamélia.

Kozkedvelt mosolydval nyujtotta holgye felé
arcdt a jassz és erre két akkora pofont kapott, hogy
pepilaszinli lett a vilag elétte.

— Maga pimasz! Megmondhatja annak a Gomb
Rizdnak, hogy odamegyek és elhozom a pardkajat!

— De kérem ... — hebegte Szivar. — Nincs is
parékaja. ..

— Az kiderul a gyakorlatban!... Azt hiszi, hogy
vak vagyok? Mi!

Megvakarta a fejét és egy levelet huzott ki a
hajabol, amelyen ez 4llt: -

»Tisztelt Ritta Kaméleon!

Amig On hiv. Es odaadéan 1ildogél onzetlen szi-
vén. Az a Szivar nevi [6zi a Gomb Rizsdl. Csak ezt
akartam felhivni figyelmébe. Es maga ne faglalkoz-
zon Priitséggel, mert akkor jaj! Be lesz kopve Korn
atyjdnak, hogy hol a karkoté és ebb8l Szivart pdrtold.
Ha én megolom, akkor még idegenajku illetésége
miatt a tollonts=ollas sc¢ kutya, ha nem fogad nekem.

Alulirott:
Vérfiirdé Bill
Orr- és bérgyilkos K.K.N.M.«



U. i.i. K.K.N.M. axt jelenli: K6 nem marad
egyindson. Tehdt vigydzni! Mert én j6 ember vagyok,
amig haragitanak.«

— Pardon! — mondta a jassz gyorsan ¢és tova-
tint, miel6tt Rita Kamélia marasztalhatta volna.

Megvan a pimasz! ‘

Ez a Kicsit Bob ott allt szemben, amikor Gomb
Rizdval tarsalgott. Es persze dihés, mert Renddri
Nanette nem neki adta a Napoleon aranyait. Mert 6

s e n

Nocsak varj! :
— Hol van Bicsit Bob? — kérdezi a mulald

elott alldogalé néhany nyakvédoés hivatalnoktél.
— Kicsit Bob!! Hallét!... Itt a Szivarl
Megjelenik:

— Mi van?... Mondtam, hogy...

Puff!... Kicsit Bob hirtelen tizenkét pofont kap,
Szivar egy rugastol az Gt kozepére zuhan.

— Hujjé!... Vagd szdjon!... Juhuujj!...

Tagul a kor... Piff, puff!...

Es szaguld a hir sivélvény galoppban sikatorlol
sikatorig: »A Kicsit Bob a fofia és Szivar a jassz
osszementek'!« Cefi, a vizfejii drot, aki mindenutt
feltiinik hosszi héaléingében és skrofuldival, rohan
Veuv Mariehoz, de Priicsok mar elment:

— Ruha van! — jelzi lihegve. — Kicsit Bob és
Szivar... Csuda leszimol4s!

— Aki meghal, tiszta haszon — mondja Veuv
Marie, a széparci, villog6szem(i viragkofa. Ez Cefi-
nek tialsigos kozony faradsigaért, tehat lekopi, mert
ndla a nemtetszésnyilvinitisnak ez a moédja és
elrohan.

Ezalatt 4ll a harc! A Mutter nevii csavar koppan,
a bikacsok csattan... recseg a csont... Rikoltozik
a nép:

— Maiéssz bele!... Ne sajnald!... Hujjé!
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Vérbeborultan hemperegnek. egymast marcan-
golva, a kocsiuton.

A pék autéja szapora tilkoléssel ép hogy el-
kerilli Oket, hirtelen cik-cakban és az oklét razo
soférre nézve harsdnyan megjegyzi a hivatalnokok
kara:

— Mar-ha!... Mar-ha!...

A Dbolt elétt pipazé fiiszeres halraszél topron-
gyos inasanak:

— Wanderbild, hozd a sé6savat!... Ha betorik
a kirakatot, frocskoliink!

— A szemedet szedem Kki!...

Egy hatalmas pofontdl = Kicsit Bob merészivii
palyan a portilhoz vagédik.

Zumm!...

A Nircisz Park cégtablija csorompolve széttorik
a foldon.

— Ne renovaljatok!... Mdssz bele!...

— Ne uszitsa itt! Mire valé az? Hozzon renddrt
valaki!

Egy varizslatos hirtelen mozdulat és Kicsit Bob
markdban megcsillan a nyitott bigska! Eldirdsszerii
fogas: kisujj a nyél vége -alatt, hogy visszacsuszaskor
a kés ne vigja meg; iranyzékul a hiivelyk odasimul
€5 lazdn fekszik a penge mentén.

— Te szirsz?! — zihalja Szivar.

Nem tiirheti! Gyors gesztus és belsé zsebébol
eléhiz egy félméteres fanyelii konyhakést.

— Vigy4azz!... Bicskdznak!... Vegyék el a kést
tolik. ..

Egy ndi hang rikolt a magasbdl:

— Ne hagyjak oket!... Hat nincs itt egy rendor
sehol?... Lajos, a fene a pofad, igy sietsz a gal-
lérokért? Na varj csak, ezt megmondom a papadnak!

Lajos elvigtat. De a sarokndl visszafordul és
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hitrafelé lépegel. Ekkor eliti egy tricikli, mire a
gallérokért rohan.

Lihegnek.

— Teszed le azt a kést?!

— Na gyere, te erds!...

Félkorben, 6vakodva elindulnak, lihegve. Ift most
vér folyik. Emberhalal lesz. Alig kétséges. '

— Gyere, André — mondja kozombosen egy mély
hang. — Nem akarok tanu lenni.

Szivar megill és feszil6 térddel kinyujtja a =
ldbatl. Most olyan a drama, mint amikor a fuggony-
hiz6 megragadja a zsinért és egy mélyet zendil
a gong. '

Am ekkor megjelenik voros bugyogéban, kaf- |
tdnja aranydiszében Odelle, a Finom Torok nevii
amazon, kezében rézkosir telve paridzzsal és egy
kecses, nagyivii mozdulaltal, ahogy magveté falu-
siak andalognak, Gj barizdak kozt lépegetve, fél-
korbe lenditi lartalyat és szerteroppen a Liiz.

Sebes bakugrasokkal hatrdlnak és hosszii spira-
lisba szétszérdédik a kor.

Kialtozas, futyilés, de a harcnak bizonyara vége.

Odelte elnevezésében csak a »Torok« elénév
bir a latszat kellékével, a »Finom« jelzét még kiulsé-
leg sem indokolja semmi és ezt jol tudjak, hat
nem kezdenek vele.

— Nekem ne csdditsétek ide a rendoroket! Apri-
lisban még fizettem a Gyula félszeméért... Az én
rolémat egyik senkihizi csibész miatt sem fogjik
lehtzni! — rikdcsolja, kavéf6zéshez készilt rézkosa-
rat 16b4lva.

Néhany higgadt rablé is békitéen kozéjuk all,
a Finom Torok partjan.

— Ne ugralj, Szivar! Kapott ma mar, maéstél is
eleget a Kicsit Bob. Sok aljassigot firtak réla a
nének, ami igaz. ..




+ Bekopte Pricsok mialt a Vérfardo Bill! —
_kialtja egy nézd.

Szivar nagyot nyel... Hm. Itten valami tévedés
volt. Mégsem ez irta a névtelen eldruldst.

— Minek kezdtél vele? — kérdezi most a Finom
Torok a jassztol.

A jassz zavartan 4ll egy percig.

— Mert ez mindig erds akar lenni! — feleli végiil
dihosen Szivar.

Lehet, hogy a magyarazat kiegészitésre szorult
volna ,de a sikator végén egy renddr tiinik fel és erre
a tdrgyalds részivevéi mintegy felszivédnak hirte-
len, ugyhogy az utcaban csak egy maginyos rendér
kozeleg és roviddel r4 befut Lajos a gallérokkal.

...De az alvilag megszokott élete anarchidba
csap at. Vérfurdé Bill megmérgezte a hangulatot.
Elszdnt menyasszonyok, kik valamennyien féltéke-
nyek és ritkan ok nélkul, inzultaljadk udvarldikat!
Becsapott tettestarsak hite megrendul cinkosukban
és a kikoténegyed pokolla valik.

Roppant Mané6t példanak okaért Tolvaj Dézi
koszonés helyett szdjonkapta egy jobbkezessel, hogy
kihullott allkapcsai kozil az aranyhfd. Vagy teszem
Rongy Aurél kapitiany dramai ridegséggel kivezette
ko6zos lakdsukbol a nejét, idegességében a nd hajanil
fogva végezte a kiutasitast és Schulteisz az Ikrek
dél 6ta bolyong a kiilviros haztetdin, mert bicikli-
jét kereste rajta egy kerékpar jogos eltulajdonitéja.

Mindez Vériirdd Bill levelei miatt. Node itt van
szerencsére Tanupipéke, aki, mint hivatisos jaro-
kelS, minden jarmiibalesetnél, utcai botrinynil, épu-
letbeoml4snal feliratja magat a renddrrel, hogy val-
lom4séra nézve befolyésoljak és ebbdl, ligy ahogy,
megél. Félarcat felismerhetetlenné tették egy forré
tepsivel, midén gvanutlanul lakasira ment, de most
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diadalmasan hozza a hirt. Tanupipdke kisutotte ébbdl
a tepsib6l a val6sagot: :

— Rezeda a tettes! Csak 6 tudta, hogy Marie-
nak dublé 6rat vettem arany helyett!

— Ez biztos? — kérdezi Részes Mandarin.

— Ha akarod, megeskiszom ra!

— Nincs nekem arra pénzem.

— Végre is, ha Rezed4it 4rtatlanul agyonverjuik,
kisebb hiba, mintha életben marad és 6 a biinés.

Ezt mondJa Talok Bull lampagyujtogaté, aki
kétméteres rudjaval esténként és hajnalban, mint
Prometheusz fo6ldi képviselGje kezeli a vilagitast.
Heves megbeszéld, de ugy az elézmények, mint a
kivitel dolgdban sohasem tartozik a szenvedd, vagy
cselekvé taborhoz. 0 csak vérmes megbeszéld.

A kikot6t bejarla a hir: Rezeda csarnmoki hordar
a Vérfurddé Bill és elmentek hozzd ismerdsei, hogy
fasirtnak val6t pofozzanak beldle. A bujdos6 Re-
zedat elszért, kisebb egységek tobbszor is megverték
a nap folyaman, végil a felesége is, mert Vérfurdd
Bill tisztelettel kozolte, hogy Rezeda Iléversenyre
jar és kalapot vett a Donga Bé4r felir6ndjének.

— Ez se az — s»6lt erre a Részes Mandarin,
aki seregei élén megjelent éppen és elhozta egy
teheraut6é lokharitéjat is.

Nem old6dott meg estére sem a rejtély, pedig
otszor is megforduliak arrafelé a mentdk és Besur-
rané Mirnixnek valaki leszakitotta a jobbfilét.




OTODIK FEJEZET
Priicsok és a riadékésziiltség kivonul

Veuv Marienal megjelent Pricsok a kosaraval.

— A bizoményi krizantémért jottem — bugta
behizelgé mosolyéval.

— Ezeket vidd, a fogds kosiarbdl — felelte a
sommasan 0zvegy Veuv Marie.

Héarom férje kihalt melléle. Az elsé Debeux me-
chanikus, szerelés kozben lezuhant a tetérdl, mert
remegls volt a térde, pedig mindossze harminckét-
éves mult. A -miésik, Fousier képkeretez6, egy
napon elbijt éjszakdra és a meleghiz virdgagydban
aludt, ahol vége lett, mert a violdk ralehelték a
hal4lt. A" harmadikat ugyancsak végtagjainak reme-
gése oOlte meg. Palafedés kozben egy otemeletes hiz
tetején széblitotta magihoz a pallér és ahogy ielindult,
lezuhant a magasb6l.

Ebbdl is 14thatjuk a tanulsdgot: fgy jar, aki
egy haztetérdl lezuhan.

— Megyek a balba! — wujsigolta Priicsok.

— Szép is az! Utolj4ra a szigonyosoknil voltam;
a bilnabilon. Sok jé baratom akadt, koztiik néhiny
régi cetvad4sz, mind derék és szélesvilli. Ott ismer-
tem meg Makirt, akirdl azt mondjik, hogy sohase
vétette el a balnat, amikor szigonyozott... Az volt
a ball...

Szemei titkos emlékezései tizében versenyt vil-
logtak hatalmas fehér fogaival.

— Mak4r a legkilénb legény mindkozott, tehat
hozz4 megvek. ha visszatér a Déli tengerekrol.

— Aki hfiséggel var — mondta Pricsok —, az
nem var hidba.

— Mégis varom, mert lehetnek kivételek —. fe-
lelte biisan. — Az volt a bél! Sargdval himzett kék



szatin ruhémat viseltem, strasszb6l készilt hajékke
€3 ¢jfélkor a korményossal felbontottam az eljeg;
zési szdndékot, Makir miatt. Mert ilyen a b4l
Este onfeledten tdncolsz és hajnalban kitdr az élta
l4nos dulakodéas. Kéz a kézben Makirral, meghatot
tan 4lltunk ott és a korményosrél eltdvolftottak :

szfvvel. A kormdnyossal vége lett. Lehet, hogy és
koll a korményzishoz, de a szigony az szigony
Izom, ideg és szemmérték, tovabba erd és fizikum
péarosulva teszik a lényeget. Ha meg verekedés van,
akkor Makar elStt le a kalappal, mert tgyis le
ropial... Te, virj'... adok ncked egy csontlegyezdt,
az kotelez6 és van egy selyemharisnydm is...

— 0, az nagyon j6 lesz! A Besurrané Mirnix
meg kiondoldl majd a kolmizdval. .

— Kell a csuddnak! Menj csak és daueroltass a
hitelemre! Miféle balba mégysz? '

— Tiszti Kaszin6ba — vetette oda konnyedén. —
Esz Lajos meghivott és félkilenckor jon a furgon-
kocsi értem ... Szerbusz, Veuv Marie...

Sietelt, mert nyolcra jart. A sarkon Renddri
Nanette 4tkiab4lt viddman.

— Eredj Mirionhoz! Azt mondtam neki, hogy
manik{irozzon téged! !

— Kosz6nom szépen... — és hirtelen néhéany
¢élénk virigot tfizdelt papuasotét hajiaba.

— Ha gukker is kell, hat csak sz6lj — biztatja
kedélyes uvoltéssel, tulrol.

— Koszonom! Lehet, hogy megkivinjak a balban.

— Hallom, hogy Szivar levette rélad a kezét!...

— Le — felelte nyugodtan. — Szerbusz. — Es
tovabb libbent, riszAl6 'jdrésdval, virdgos hajdval,
deris arcéval, hogy madarfiittyre gondolt, aki csak
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14lta a benzinszagd, poros kikoténegyed filledt est-
jében. ..

Es ment.

Szivar kozben megragasztotta felrepedezett arcat
és rendbehozta magit . kissé.

— Most jart erre Priicsdk! — kisltotta Veuv
Marie berakodis kozben.

— Nem érdekel az a kolok! Torkig vagyok vele.

Pricsok a manikiirt6l egyenesen a mozi elé
ment. Egy O6ra késéssel érkezett a bejarathoz.

Szivar mar varta. Illetve szemkozt Gt a szemét-
l4ddn, mint aki véletlenul arra jar.

Micsoda kis boszorkany. Kétoldalt abban a fekete
drét hajidban virdgok kelyhe csilingel.

Levette a kezét réla. Ez faktum. Csak azért
jott, mert kivancsi, hogy mit csindl egy ilyen kolok
nélkiile.

Pricsok mosolyogva andalog a mozilitogaték
kozott, csak kar, hogy egyik-masik belebotlik a
cipéje orraba.

— Pardon! — mondja ilyenkor kedves mosoly-
lyal és szomorfian, mert az illetd kiromkodik. De
elszégyeli magét az 4rlatlan ugyefogyott és a gyerek-
t6l viragot vesz, hogy joévategye.

Késébb Szivar dobbenten latja, hogy a ldny
sziikség esetén megtoldja a cipd hosszat egy O6vatos
14bmozdulattal, s igy, ha mar elkerulné valaki, hit
az is keresztilbotlik rajta.

H{i! Hisz ez egy életveszélyes szélhdmos.

Most odajon egyenesen Szivarhoz, mérfoldes csiz-
mijiban, mint a Babszem Janké6 Oridsa.

— Hol a rubha? — kérdezi kovetelGen.

— Miféle ruha?

~ HAat amit lopt4l nekem. Vagy nem emlitettem?

—- De igen. Azonban nem vagyok a cseléded,
hogy ruhdkat lopjak neked. Bs Harmadszor, miféle
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ruhardl van itt sz6?

— Egy lopott zoldrél mivirdggal. De ha sef
akarod, hat nem. Most sietek a virigot eladni, aztd
daueroltatok mert este megyek balba a hullasza.l.
litoval. ‘

A ldny a viragkosaraval odidbbment, mert'e
jololtozott ur kozeledett. Sietve Kkissé elGrecsusz-
tatta a ldbat, de nem ugy végzodott a csel, ahogy
akarta, mert az r egy kissé elgondolkozolt és igy
kelleténél hosszabb ivben botlolt, elannyira, hogy
kereszlilltorte fejével a pénztar funérbdl készilt vé-
kony oldalfalat.

A pénztarosno csodalkozva latta, hogy egy puszla
fej, alig némi arcbérrel, benyomul a falbél.

— Jegyeket csak a toloablaknal adok — szdlt
lakonikusan a puszta fejhez —, nincs kivétel, tessék
sorbaallni! ]

A beszorult 1ir azonban nem birt visszakozni
a torkanak feszilo furnérnyérsak kozil. Erre a*
pénzlirosné gangszternek vélte és hirtelen fejbe-
csapta egy hamutalcéval.

Ezalatt a portas megfogta karjanal Pricsokét,
aki elosont volna.

— Hohé! Maga csak maradjon szépen...

— Eresszen el!...

Szivar zsebretett kézzel, komor jassz médjan
odajott, elhizta Priicskot és azt mondta a portisnak:

— Ne okoskodjon,” ez a Kkisldny nem csin4lt
semmit. ,

— Azt maga mondja! — felelte a mozi bész cer-
berosza.

Kozben az ur uvoltozott a pénztidrban és valaki
elszaladt egy lemezbont6évasklapni nevii szerszdmért.

— Ezt a kolket rendérnek adom at! — kiabdlta
a portids és két ir a kozelben helyeselt.

— En Fedorovits orosz vilagbajnok vagyok! —
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mondla az egyik bikanyaku egyén. — Ilyesmit nem
lehet egy moziban.

. — Majd orosz bajnokok mondjiak meg, hogy
mit csindljanak az afrikai mozikban... — mondta
Szivar a bajnok felé fordulva, hogy a portas figyel-
mél elterelje.

Miutan ez sikeriilt és a port4s laza tartdsban az
orosz valaszat varta, Szivar balkézzel ugy szajon-
kapta a gyanullan ocerberoszt, hogy ez elsoporte
Rébert Taylor képmasat, egy fozeneigazgaté édes-
anyjat és a segédgépészt a lemezbonlévasklapnival,
amint éppen érkezett.

Ezutin a jassz megverte ama két urat is, akik
helyeseltek. Els6sorban Fedorovicsot tetle artalmat-
lann4, mert ez vilagbajnok volt, tehat kiilonés gond-
dal, nyomban a legerdteljesebb allkapocsiilés alkal-
mazésdval vitte foldre és roppant sajnalta masnap,
midon kideralt, hogy Fedorovics bridzsviligbajnok.
A mésik helyeslé ur a konnyed fejbeutéstol esés-
kozben ismét ledontotte a tdpaszkodd segédgépészt
és sajnos, a lemezbontévasklapni gy rohant bele a
bordédiba, hogy egy porclevilldsban nyomban ki-
egyezett volna.

A pénztarba szorull ur lassanként megszokta
1j életkorulményeit és figyelmezlette a pénztirosnot,
visszaadott pénzben tévedett. Ez az ir most lehiggadt
gyiszol6nak tiint, ahogy fejére hintett hamuval és
alig némi arcbérrel megkérdezte a pénztidrosnot, hogy
hol' taldlkozhatndnak masnap, ha gy adédna, hogy
kozben kiszabaditjdk innen.

Az idillnek sikoltoz4s, orditozas, recsegés, zuha-
nas vetett véget, az el6csarnokban teljesen felborult
a rend. A vasklapniba hullott helyeslé idegen borda-
repedéssel most felugrott és kivette a revolverél

— Ne mozduljon! — kiéltott Szivarra. — En
Stergen fdfeliigvelé vagyok és. azonnal...



Nem mondhatta el, hogy mi lesz azonnal, mert
Priucsok elragadtatott hangon igy kidltott:

— Eljen Stergen féfeligyeld!

Es raboritotta minden viragit, hogy a krizantém-
es6 Dbeboritotta Stergen fejét és elvakitotta. Most
sivitva érkezett a riaddkésziiliség és néhany hiszté-
rids noé elsodorta bordarepedésével az unnepellet.

— Gyere... — mondta Pricsok, miutdn elragad-
tatdsaban még kosarit is az unnepelt fofeliigyeld
fejére hullajtotta, azutin baratjat egy hirdetdoszlop
korul meglapulva, elvezette.

— Mindenki igazolja magat!...

Az épuletet megszallta a renddérség és kezdetél
vette az igazoltatds. De Pricsok és a jassz ekkor
mar messze jartak.

— Szent Alydm! Elkésem a bdlt... Komolyan
nem loptal estélyi ruhat?

— En nem vagyok a dadad, hogy mindenkit
felpofozzak és azulan elmenjek lopni is! Elég volt!

Biiszke, gyors léptekkel tivozott. Buszkén tavo-
zott igazsagidnak tudatidban és gyors léptekkel, mert
felttint a kozelben Babette any6 és vele volt a
lavér is. Védencét kereste a nyugtalan idds holgy,
de észrevetle az elsietd jasszt is.

— Hallja! — kiab4lt utdna, -— dladom magit egy
rendérnek és leverem a glaziirt a képérdl, ha a
kornyékre jon, maga éhenko6rasz bitang!

De a jassz annyira sietelt, hogy nem is vilaszolt.
Szivar, akirdl jol tudtdk, hogy polgari foglalkozasira
nézve nem dolgozik, olykor mindenki ‘eldtt isme-
retlen, siirgés ugyben elsietett valamerre ¢és érdekes,
hogy e halaszthatatlan teenddit 4ltaldban a virat-
lanul kozeledd Babette anyé juttatta eszébe.

" —.J6 nap volt — sz6lt Pricsok, mikdzbemn
hazafelé mentek. — A kocsmdban elgurult egy fran-
kom, de Kirug Humér majd megkeresi a jégszek-
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rény alatt.

— Holnap érte megyek. Az a rovettmulli meég
letagadja. ¢

— Most meg Dbalbamenés lesz.

— Ujsfigoltdk mar! — 6s raripakodott: — Nem
szeretem a flangérozast!

— A papdm végett... — felelle Priicsok halkan
és elfulotta szemét a nedvesség.

— Ne bégj, mer!... Van legaldbb lornyés szem-
tiveged.

— Miféle az?

— Balba; uraknak frakk, holgyeknek estélyi 1at-
szer kotelezd.

Es a kunyhodban kirdncigilta a sivalkodd, roz-
zant fidkot, eldkeriilt egy tigynevezetl »kazella«, ame-
lyen elszért zomancszilinkok, itt is, ott is, gyongy-
héazzal diszes jobb iddket gyaszoltak.

SOUVENIR

La-Chaude-Font
1875.

Ilyen dobozokban célszer(itlenné vilt, de kiul-
sejuknél fogva elhajitasra tilsjgosan szép holmikat
driznek olykor évtizedekig is, tirgyak balvanyimadéi,
nagyrészt idés asszonyok, kiknek a szenvedélyes
takarékossigon felil egy vagy mds kiulénleges okuk
is lehet arra, hogy iréasztali miikézetek, nagyobb-
szab4su csattok és plussdiszes képkeretek lattin el-
merengjenek.

Egy motring pamut és a helyfoglaldsi engedély
foszlott konyvecskéje mogill elSkerilt a kisujjnyi
vastag aranyldncon figgd lornyon.

— Oh, de gyonyorii!...

— B4bi... Kuldd ki azt a ldnyt — hallatszott
az utcarél.

Veuv Marie jott csillogé szemmel és széles csi-
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poi, karcsii dereka, hatalmas felsBalkata szinte szét- |
vetették halcsontf{iz6jét a nekihevilt iram lihegésé-
ben, ahogy lelkendezve befutott: g

— Mar készilddik — jelentette Babette anyd.

— Ide figyelj... Jaj, de futoftam... Ehol a |
harisnya és hoztam egy rityit... Igazi fekete szovet,
aranyramis felsével, de itt a csattjanil kell fogni,
mer lejar réla a fém... Phii!

Az oszirigds ma erre tolta haza a kordéjit,
mert kivincsi volt.

— Elment-e a bilba?

— Mosl késziil — kidltotta valaki egy szomszédos
hiz tetdlakasabol.

Kivancsiskod6 fejek bukkantak fel itt is, ott is
az ablakramé4kban.

Schulteisz az Tkrek belerikkantott e varakozdsba
a harmadik emeletrdl.

— Gyerink . a starttal!

Ilyenkor két tenyerét a szdja elé tette tolcsé-
resen, amit gy hivott, hogy ~»dréttalan szikra-
megaféne«. A Schulteisz nevii ikrek valamikor két
egyforma példdnyban idegesftették a kornyéket, de
az egyik ikertestvért korin -ragadta el kérnyezeté-
bél a delirium tremens és mert ezdltal magyardzni
kellett a gyengébbeknek, hogy ikrekrdl van sz6, de
a sors kifurkészhetetlen akarata folytin ez a méasik
él még; a kulviros nyelvegyszerfisitési osztone figy
segitett e koriulményes 4llapoton, hogy elnevezte a
két példanybél megmaradt diszpéldanyt eképpen:
»mir megint itt jon ez a Schulteisz, az Ikrek«. Nem
raz ikrek kozial az egyike«, sem »az életbenmaradt
Schulteisz, akinek ikertestvére volt«, hanem fgy:
Schulteisz az Ikrek! Slusz, pisz, kész!

Schulteisz az ITkrek valaha hivat4dsos labdarugé-
biztat6 volt és ma is szivesen rikoltozott a magasb6l.

Az tttest jobboldaldn szinte teljes szdmban dsz-
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szegylilt egy csoport mezftldbas gyerek: Priicsok
magénlitkdrainak kara, élikon Cefi, bizonyos fut4s-
ra kész, permanens kidlldsban, mivel ott volt Veuv
Marie, akit a nap folyaman lekopott.

—- A nagysaga kildi... — Kirug Himér érkezett
lihegve, féliveg parfémmel. — A régi idékbdl valé.
Es itten nem hasznilta...

Rita Kamélia azért kiildte az illatszert, hogy
legalibb a szaga e mnagy iddkmnek, ott parologjon
el végleg a finom gavallérok kozott.

— Hoztam egy szagos szappant — jelentkezelt
Roppant Mané, aki nemrég kirabolt egy drogériat.

A Finom Torok egy ezist cigarettatircdt akart
kolesonozni és ezért Babette any6 réemelte a re-
dényhuzét.

Az ‘ulca nagy izgalomban vart...

Priicsék ma bilba megy!

Féléra milva megjelent Szivar és tri parbajo-
z6khoz ill6 tdvolsigr6l, nehéz lovassigi becsilet-
sértéseket viltott Babette anyéval, de kezében mar
ott a becsomagolt bali ruha. Sajnos, az oreg kofa
félreértette a gesztust, mikor a jassz 4tdobta Priicsok
bali ruh4jat, hogy Babette any6  elkapja, de az
valami goromba célzatii targynak vélve, viszonzisul
odavagott egy vodrot sebtiben a gyanutlan Szivar-
hoz, mire a jassz nyomban legurult a szenespincébe.

A véirakozist ez a szenzicié mem elégitette k4.

De jott mar... Itt van!

A kunyh6bél kilépett Pricsok! Zold bali ruhi-
ban. A csont legyezdvel.

— Br4avé! — harsogta Schulteisz az Tkrek és
sokan tapsoltak is. Veuv Marie megporgette a lednyt
és eligaazitott néhiny redét Priicsok ruhéajan.

Es Priicsék legszebb mosolyfival bélogatott min-
denfelé, az ablakok karzati kozonségének is. ..

Azutdn megérkezett Mathias a furgonnal,
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Pricsok beult a sofér mellé és konnyedén oda-
vetelle:

— A Tiszti Kaszing. ., )

Es a roppant hullaszallité, sotétkabatos sofdr-
jével, egy dauerolt estélyiruhds holggyel, az utca
lakéinak babonds rémiiletéldl kisérve, nekivigott a
vérosnak. !

HATODIK FEJEZET

Priicsik alaposan meglincoltat egy balozat

Konnyedén, feszteleniil belépett a bdlterembe. ..

Nyomban hiheletlen felt{inést keltelt. Gyonyorii
méregzold ruhdjidban, amelyhez képesl egészen élénk
langvoros selyemcipéje, szénfekete selyembarisnyéja
és jokora odon erszénye élénk elteniétet képeziek,
dobbenetes volt. Jardsdban is annyira konnyed és
kozvetlen igyekezett lenni, hogy mindenki dermed-
ten nézte.

Megijedt.

Elhatarozta, hogy kecsesen eldveszi Babette anyo
hisz év 6ta eldszor szerepelt lormyonjit.

Ezt a lornyont ma mar csak léggomboknél szo-
késos taft ruhdja derekdaba ékelten viselte utoljara
Babette any6. Osszesen negyven éve lehel, amikor
egy angol haditengerész eskiuvd eldtt szileinek be-
mutatta. De ez a fid roviddel r4 a Horn-fok t4jan
elmerult Babette any6 életébdl és mindezt ma mar
csak 6 tudja, meg a lornyon és a koralzilony, amely
olykor az elmeriilt ifjakat &szinte részvéttel magihoz
oleli szétagazé karjaival.

Am a vastag aranyldnc mégis csak tri viselet.
El6veszi hat. Y

Es estélyi ruhajanak dekoltazsibol elGhizta a
lornyvont. Sajnos, az aranykeret egy kifllé recéjébe
beleakadt ingét is. Igy teljes 16m a hotriny. Menteni,
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ami mentheld, gondolla és a filmsztiroktdl elsaji-
titott médon, vonaglé testtel, apro, ring6 jarassal
konnyedén Viloix tdborszernagy, gyarmati _kormdny-
z6hoz lépett s egész finom orrhangon igy szolt:

— Nem nyujtand a karjat, féhadnagy wr?

Senki sem sz6lt, ettll verejtékes lett és koz-
vetlen mosolya olyan idiétaszeriivé torzult, hogy
egy neuraszténids lakaly kezében megrezdiltek a
lanyérok, ez arckifejezés puszta latasatol,

De senki sem mozdult.

Csupa fényes uniformis és estélyiruha egy ki-
toré botrdny feszilt dobbenetében... Egy mellelte
4116 lakaj kezében, hatalmas talcin, pezsgdés poha-
rak. Taldn ha iszik? De most Priicsok elhilten
érezte, amint leszalad egy szem a harisnyajin és
néhany ocentiméter e¢lényt adva, koveti a masik,
mintha egy hendikepverseny gyorsasagi dijail oszto-
gatndk a bok4jaban.

Ez rémes! Es legalabb mozdulna valaki...

Zoldszinii mosollyal. leereszkeddleg odaszolt a
lak4jnak:

-— Johet egy pobharral, éregem... — és kiilon
megmerevitve kisujjat, lornyonjaval kecsesen ¢és
magasrél a pezsgére mulalott. Erre minden ok nél-
kul a lornyon feje lehullott az egyik poharba, amely
nagy csorompoléssel felddlt.

Priicsok szaja kinyilt és dgy maradt. Kozben
mint egy bfivészpalcit, megreitenve, bénultan fogta
az arany nyelet.

Azutin egyszerre kihiizta magat. Elhatirozas
érlel6dott benne és maris megvalésitotta. Két karjat
jobbra-balra lengetve, kihivé, konnyed testtartdsban
el6relépett, vallatvont és lengé mozdulatib6l kiindul-
va, nagyot csapott kisldnyos mellkasdra a kovetkezo
kulonos kijelentéssel:

— Feladtam! — Es mint kozépkori varur, ha



odaveti tuszéjét megmaradt aranyaival a vesztett
jitszma végén, még igy szélt: — Lehet Kkirugni!

— Kicsoda On? — ‘kérdezte végre egy elkeé-
pedt 1r. rof

— Az az én dolgom! Maguké a kirugas! Johet
az a voros csirkefogé! — Es mar latta is tavol, a
héttérben a voros kaplar fejét. — Ott 411! Tessék!. ..
Jojjon... Lehet kirugni!

A voroshaju attasché, egy norvég grof, kétségbe-
esetten lillakozolt a lany allitasa ellen. ;
— En sohasem béantottam ... Madmoisellet.

— Pardon! — helyesbitett Pricsok. — Ez nem
az a csirkefog6. Van egy kdplar az ugyészségen,
azt kell hivni, csak mondjik meg, hogy itt van a
kémnd, a tobbi az 6 dolga.

— Egy ilyen tacské!

Mervin doktor, akit hatamogott Afrika Carjanak
neveztek és kormanybiztos volt, dobbenten ismerte
fel a lednyt, aki nemrégiben is betort hivalaldba.

— Maga az oka! Mert kérem nem lehet valakit
elutasitani, ha a 'pap4jaért ujrafelvétel miatt jott.

Koézben megakadt a szeme egy mnagyon szép
katondn, akinek sok kitintetése, angol bajusza és
kék szeme volt.

A katona, Debouljer szdzados, kedvesen mosoly-
gott ra:

— Azt hiszem, a kormanybiztos ur Gexcellen-
cidja szivesebben fogadja ont holnap a hivataldban.

— Egy alkalommal méar fogadtam ont és...

— De nem akarta azt csindlni, amit én mondok!
— kialtotta Priicsok. — Mert kérem, itt hanyagsig
tortént. Vétkes gondnoksigbé6l kifolyéan! — Egész
a sz4dzadoshoz fordult és kinyujtott karral Mervin
doktor dexcellencidjdra mutatott: — Ez,nem lartott
helyszini szemlét! \Elitélt valakit a meglatogatasa,
illetve a telthely megl4tdsa nélkul!
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— Ma mar nem vagyok vizsgdl6birs, kislény,
mint a biintény idején. Néhany formasigot azért
melléztem akkoriban, mert ha a biindsség nyilvan-
val6, a térvény is megenged bizonyos konnyitéseket.

— De csak targyas bizonyitdsnél. Vagy bevallas
esetén! Tehat nem a szabdlyos elGirdssal nyomozott.

— Ez nem éppen megfelelé hely az én hivatali
ballépéseim felsorolasira — mondta Mervin doktor
és ahogy szeme végigsuhant a lany vakitéan szivar-
vanyszinii kilsején, egy mosolyt kellett elfojtanjia. —
Annyit mentségemre kozlok magaval, kislany, hogy
ha mindenféle jelentéktelen latszat kedvéért uj vizs-
galatot rendelnék el, senki sem toltené békében
biintetését.

-— Tessék tudoméasul venni, hogy itt nem jelen-
téktelena z ok, amely fennforog a szényegen! Itten
most toltsiink tiszla vizet a nyilt kirtydkba: a ‘hala-
szok kihorgasztak egy tetemet, amely azonban még
€élt. — Es mert tobben is elmosolyodtak, energikusan
korilnézett. — Ezen nincs mit nevetni kérem! Ha
valaki haldlraissza magit, az koztragédia! Két teljes
frank érték{i bizomanyi krizantémot vittem a sze-
gény ember jeltelen sirjara, amelyen ez allt: »Frede-
rick Louvain, élt neqyvenkét évet.« Mert ez a sir olyan
jeltelen wvolt, hogy még azt is rairtdk krétival a tab-
lara: »Albert! Ide nem kell a locsolé meg kerti oll6!...
Ha keresnek, a trafikban vagyok!«

Doktor Mervin megérezte, hogy atfordul lassan
a kozhangulal e kis demagég javara. Tehat elmoso-
lyodott. Nagy diplomatik nem egvszer helyeselnek
csak azért, mert az ellenfél népszeriiségét is ahitjak.

— Nézze, kislany, én szivesen meghallgatndm,
de az udvariassig kotelez a tarsasiggal szemben.

— Hallgassa meg! — mondta viddman egy ragyo-
gban szép asszony és a. tarsasidg vdratlanul orven-
dezni kezdett ez egyéni nagylelkiiségén. — Hallgassa



meg excellencidd — kidltottdk egyszerre tébben_

— HA4t hallgassuk meg a kisldnyt, Mervin.
sz6It most a kormanyzé is és a ledny hdlis moso]ly
fordult feléje: '

— Koszonom, féhadnagy fr. ¢

— Sajnos — szélt a korményzé sohajtva
taborszernagy vagyok.

Bolcs tdborszernagyok jol tudjik, hogy milye
meggondolatlan 6haj, ha ifji fohadnagyok a legma
gasabb katonai rangot A4hitjik. Az 4hitott kinevezés
egyben happy end is és ifji féhadnagyok tulajdon
sdgaival szemben, tobb hatranya is van.

— Bocsdnat a félrecimzésért. Es koszoném, ho
6nok valamennyien az én partomon vannak Mer
vin ellen.

Ez a merész fordulat, amellyel egyszersmind
ereje tudatdban beszintette a kormanybiztos koril-
ményes cimezgetését, mindenkit meglepett, de bizo-
nyos fokig valésiggi lett. Az elSkelé vendégek kissé
rokonszenveztek mar pricsokkel:

— Héat kérem! Kezdjik eldlrél. Pro szekundo
az én papamat azzal vadoltak, hogy merényletben
részesilt maga ellen. Az én papam orvos volt, ugy
hivtdk, hogy Decoux '

Felztigtak. A kival6 orvost sokan ismerték. Em-
lékeztek is a merényletre, amely akkoriban minden-
kit meglepett. Az orvos feloltdjében elfogatasakor
megtaldltdk a pisztolyt, amelybdl a gyilkos lovést
leadtak.

— Széval on... Decouxnak a lednya? — kér-
dezte Deboulier szdzados, aki nem vette le szamét a
leanyrol.

— Igen. Es maga kicsoda? — »Itt mindenen vi-
hognak«, gondolta dithosen.

— Deboulier szdzados vagyok.

— Orvendek. Maga biztosan nyomozott mar —
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mondta, mert ugy érezté, hogy kedvesen néz rd ez
az ember, tehat felhasznilhatja partfogénak, mivel
Szivar impozans kozelségét eléggé nélkulozi. — Biz-
tosan nekem fog igazat adni abban, hogy vissza-
csinaljadk a papidm ugyét. Szabdlytalan volt a szin-
szemlézésben és ezaltal az {télet renonsz! Ha pedig
ezen a nagysidga nevet — fordult dihésen Lady of
Princtownhoz, az admiralitids lordjanak feleségéhez
—, akkor bizonydra nincs szive, mert itten apardl
van sz6! Ugyebar, szazados ur?

— Sajnos — felelte mosolyogva Deboulier — a
joghoz nem értek.

— A helyszini szemle nem deritheti ki — szélt
nyajasan Afrika Carja —, hogy a fegyver, amelyet
apjanal taldltak, nem a merényl6é. Es olyan régimddi
hatlovet(i buldog-pisztoly, hogy a goly6t nem téveszt-
hette el a szakértd.

— Az én papam tagadta, hogy 6 a biinos.

— De hiszen ~—— mondta a voréshaji attaché, aki
Priicsok szerint nem az a csirkefogé —, ugy tudtam,
hogy Decouxnak nem volt gyereke.

— Nahat kérem! — mondta a ledny. — Az va-
gyok én. Mert igenis ennek a Decoux nevii papam-
nak volt egy titkos gyereke, csakhogy én a masodik
valédi papamnak vagyok az Algyereke, aki 1jbél
nésilt az anydmmal és engem o6rokbe adoptalt, gy,
hogy én az elsd titkos papam 4lgyereke lettem, mert
az igazi mindig az, akit neveznek. Igy azutdn minden
érthetd lesz.

Nagyon erélyesen mondta ezt és egy kissé bele-
izzadt. Magyarizata kovetkeztében még 6nmaga el6tt
is kiiszAalt lett a szdrmazisa.

— Ugy értsem ezt, kislainy — segitette jéindu-
latian Mervin —, hogy édesanyja mésodszor is férj-
hez ment?

— Nem ez a maga dolga! — felelte Priicsdk har-

-



ciasan, visszalokve Mervint népszeriiségének biiv-
kérébol. Mert nagy diplomatikon kivil csak oko
kis n6k értenek ehhez. — A maga dolga kéren, ki
deriteni az atya 4rtatlansigat! Es remélem, hogy
kormanyz4 Gr ezt megparancsolja!

— Oexcellencidjanak én nem parancsolok és ki-
lonben sem értek * biinugyek kideritéséhez.

— Akkor kezetfoghatnak Mervinnel — vagta
ki a ldny. — Bar taborszernagysiagod legaldbb a
korméinyzasban vilaghirii, olyan szép itt minden.

Osz diplomatdk megrékonyodtek és bdlogatva
osszenéztek. Ez azlan'az intrikus! Es a rikité leany,
harom elité szinének harsany elegancidjidban olyan
volt, mint egy ismeretlen nemzet zold, fekete, piros
festésii, életrekelt lobogodja.

Es szinte lengedezett is 4gaskodé izgalmédban.

—-- Héat igy nem megyiink semmire, kislany. Tud-
nom kell, mit kivdn és milyen alapon. Szeretnék
segilségére lenni, mert magam vagyok a felettes hator
sig és az A4ldozat is.

— De tudnom kell tizetesen, hogy mi az, amit
on megallapitott. ,

— Pro ipsz6. Megallapitom és ezt tessék jegyzd-
konyvbe venni: hogy nincs 4ldozat! Nalam az 4l-
dozat ott kezdddik, amikor boncoljdk és nem ha
bilba jar.

— Ne engem tiamadjon — sz6lt onkényteleniil
elmosolyodva doktor Mervin —, hanem az apjat
védje.

— Rendben van — legyintett, mintegy kulono-
sen engedékeny kedvében. — Nem vagyok tanult
ember. Csak az egyszeriiek nyelvét beszélem...

— De azt j6l félvagtik... — jegyezte meg hat-
térben a langhaji katonai attaché. Vesztére.

— Ha jél emlékszem, itten én lettem kérdezve. ..
— sz61t r4d agressziven Priicsok. — Nekem nincsen
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olyan beszélési stilusom, mint maguknak — folytatta
- szeliden, korbefordulva. — Azonban, ha sziviik van,
talin megértenek ugy is, ha beszélek.

Ekkor kapta az elsé nyiltszini tapsot. Mire a
nehéz eredmény utian, mintegy megpihenve, az orra
mentén eléregorbitett alsé ajakkal nagyot fijt, hogy
eltdvolitsa homlokiba logé hajat és gyors labmozdu-
latlal hatrafelé lenditette lelogé ruhaaljat, amely
alkalomb6l j6l bokanrugta a varosparancsnokot, hogy.
az nagyot kidltott.

— Hat most kérem: — folytatta. — A haldszok
kifoglik e jeltelen haldoklét, aki monda: Decoux ar-
tatlan, mentsék meg. Akkor aztin meghalt az aldo-
zat, de késObb még hozzatette, hogy kutassak &t
Adrient. Amibél én azt kovetkeztetem a logika 4rénm,
hogy elészor tagadni akarta, majd megfontolas utin
mégsem vitte sirba, hanem kimondta, hogy Adrien.
Akkor végleg meghalt és itt van a kutya eltemetve:
ki az Adrien?!

— Megmondhatom maginak a nyomozas 4llas-
pontjat. Lehet, a szerenszétlenil jart matr6éz hitte
Decoux 4rtatlansigit, de ez nmem ok arra, hogy a
hatosdgok is higyjék.

— Maga is hinné, ha ismerné a papdmat — kial-
totta, mikozben szajaszéle megrandult és két szeme
nedvesen ragyogott —, 6 a legjobb ember a féldonl!
De maga nem ismeri 6t, maga csak vadel!

— Téved. — Es most jott a j6l elhelyezett tusso-
l4&s. — Decoux évek hosszi sordn 4t a legjobb
baritom volt... — Es miutidn a nevetgélés halilos
csendbe ment 4at, egy rantdssal megragadta a bal-
terem kozvéleményének gyepléjét. — Kiilonhen sem
én f{téltem el, én csak vizsgal6obiré voltam.

— Ha maga ismerte a papamat, akkor tudnial
kell, hogy 4rtatlan! Vagy volt valami oka rd, hogy
megolje magit?! Mi?l
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— Volt. \

Egyik csapis a mdsik utdn.

Most deriilt ki, hogy Mervin doktor stratégidhy
hagyta a klslanyt ilyen mélyen betorni, hivata
tekintélyének hatdrvonaldn at, mert tudta, hogy ke
s6bb elvigja a visszavonulést. '

— Keriljon az ugy hattere nyilvdnossiagra. A
hiszem, ez a leghelyesebb. Zabolatlan fiatalem
voltam egyetemi éveink idején. Decoux is, én
szerettink egy leanyt. Az illetd engem szeretett
nem Decouxt.

— Tiszteltetem a gusztusat!

Mervin is egyiitt nevetett a tobbiekkel. Az 6rdog
tudja, hogy volt vele: lehetetlen erre a veszett kis
l4nycsikéra haragudni.

— Az életben naponta eldéfordul, hogy nem a
arra érdemesebbet szeretik. J6l tudja, kislany. D
gustibus non est disputandum.

— Ezt mar magam is megfigyeltem — felelt
bizonytalanul Pricsok.

— Decoux nemes gesztussal félredllt az itam-
bél, de az eskivé napjan levelet irt, amit kozvet-
lenebb tirgybizonyitékok birtokaban, az illeté holgy-
re valé tekintettel, nem kevertink az ngybe. A levél-
ben Decoux azt irja, hogy figyelmeztet: végez velem,
ha rossz természetem valaha urrd lesz rajtam és
boldogtalannid teszem a feleségemet. Miutin elvalt
feleségem siilyos beteg volt a merénylet idején, okkal
hiszem, hogy Decoux beviltotta fenyegetését. .

— Nem hiszem! Az én papim nem 4ll bossziit.

Dr Mervin villat vont. :

— Hogy hivjdk magat, kislany? — kérdezte a
kormanyz6. *

— Pricsoknek.

— Ez nem az igazi neve.

Az igazit nem mondom. Itt virdgirus
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ldiny vagyok és csalddomat ez kdzmegbeszélésnek
tenné ki... — Mervin felé fordult. — Majd kideriil,
ami zenés darabokban sokszor van, hogy az drokbe-
fogadott papim svéd féherceg és akkor maga bajba
keril a findléba.

— Az én szerepem olyan, kislany, hogy minden
pillanatban itt lehet a findlé. Ettél fuggetlenul, higyje
el, boldog volnék, ha Decoux irtatlansiga kiderilne.
Deh4t nincs mo6d ujrafelvételre, Kkisldny — szolt
Mervin hatirozottan. — A torvény csak bizonyitékok
alapjan {tél, vagy rehabilital.

— Ha maga akarja, akkor ujra targyaljék'

— Az én akaratomat megkoti a torvény.

— Nem igaz!... — kiéltotta és tagadéan razodé
feje koril, ropkods konnysziporkik és felugré papua-
hajsz4lak villogisa Lkisérte a szavait. — Nem igaz!
Maga a szabaly ellen, szdzdval deportilta itélet nél-
kil a gyanusakat, maga a szabdly ellen kimondta,
hogy a Dém és a szirazdokk kozothi varosrész el-
hiz6d4saban lelSheti a renddr, ha valaki a zsebébe
nyil! Ez mind, mind nem torvényes! Hat akkor
miért nem akarja most az én apamért is meglenni,
hogy ne szabilykodjon, amijkor itt maginak az a
neve, hogy Afrika Carjal...

Most el6szor mondtik ezt a mevet Mervinnek
ennyi ember eldtt a szemébe. Es Priicsok minden
komikuma régen leolvadt mér. Pricsok jtt a »gouil-
lotin-t4nc« fanatikus polgartirsndinek mnépszénoki
izgalm4ban sajit 4llaspontjira toborozta idegileg a
féiri vendégek lelkidllapotat.

— Ha az ember polgarok ezreiért szabilytalanul
cselekszik, azt kozérdeknek mondjak, ha egyért teszi,
akkor hivatali visszaélésnek nevezik.

Priicsok kétségbeesetten, tart karral nézett koriil:

— Ha4t ninces itt senki, hogy parancsoljon ennek?!
Nincs senki, aki elhiszi, hogy A&rtatlan a papim?!
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— Nem tudja, hogy mi a jogrend, kisliny —

felelte lassti, mély hangjin a korménybiztos. — Ha J§

néhdny haldsz egy legendaban hisz, attél még nem
tAmad fel hivatalosan az eltemetett Decoux-ugy. |

A lany egész testében reszketve, Mervin elé top- |
pant és elfulé6 hangon kialtotta: ;
— Excellencids uram! Nem ez az elsé eset... |
amikor néhany halasz hitt egy legendaban... és |
olyan feltAmadas lett bel6le, hogy ma is harangoz |
miatta az egész vilag' Tudja?!
Nagy-nagy csend lett... :

Az utolsé sz6é sir6 sikoltisa mintha még ott |
rezegne elhangzottan, sokaig a fényes terem eldékels- |
ségei felett.

Csak egy &8sz ur moccant.

Hirtelen parasodé szemiivegét megtorolte selyem
zsebkend djével.

A hideg ész tudassal gépesitett ellenfelét legy6zte |
Priicsok, egyetlen sima, héfehér kavicesal, amilyent |
Dé4vid parittydja 6ta nem latott a vilag.

Mervin megfogta két vallandl az erofeszitésbol
Zokogva visszaernyeds lanyt.

— Maga nagyon szereti az apjit — mondta hal-
kan. — Majd kiokoskodunk valamit... Jojjon fel
késdbb.., a tanicsterembe... Most dolgom van... |

Még akkor is hallgattak, amikor Mervin léptei
végigneszeltek a termen. Azutdn Deboulier sziza- |
dos mesolyogva odalépett a lednyhoz és a karjat |
nyujtotta.

-— A gyarmat katonatisztjei szivesen latjak ven- |
dégil ént a kasziné baljan. "

...Es most tortént eldszor, talan sziiletése oOta,
hogy Priicsoknek mondtak valamit és 6 nem tudott
felelni.

Abszolute semmit.

"




HETEDIK FEJEZET
Kezdédik a magy hecc

Oridsi hecc lett a dologh6l!

Még ilyen nem is volt! Priacsok kis hijjan vilag-
habornit csinalt!

Ez a lany maga sem tudta, hogy mit akar, de
abb6l nem engedett és semmi sem olyan vegzele%
ere]u elsopré hatalom, mint a né, ha valamiben
nincs igaza. Mondd nlekl, hogy ne tanuljon énekelni,
mert nincs hangja, kérd, hogy ne poroljén, hiszen
elvesziti, konyorogj, hogy viseljes mas kalapot, mivel
ez nem illik hozza; éppen annyi, mintha felkérnéd
a ciklont, hogy foglaljon helyet egy percre. Legfeljebb
ez az orkdn nem mondja félvilla felett, lekicsinyld
mosollyal, hogy: »Nem kell engem tanitani. Bizza
csak ram...c ‘

Mert, hogy mit csinalt ez a lany Franciaorszag-
gal, ugyének érdekében, az minden justitzmordot
felilmulé igazsagtalansag. Azt hitte, igaza van. Csak
ezért. Es tizenhidromprébas generalisok, két hadjara-
tot megért diplomatik ma is elsipadnak, ha széba
keriil. Mi okozta e bajt? Mervin doktor rokonszenve

Kifejezetten ez. Rokonszenv.

Figyeljuk meg. Erdemes:

Dr Mervin kormény biztosnak fontos megbesze]m
valéja volt a tanicsteremben Deboulier szizadossal
és a kormanyzéval. Azonban mindhdrman az iménti
esemény haldsa alatt 4lltak még.

Mervin is, aki pedig elsésorban kemény, érzel-
mességet nem ismerd természelének koszonhette,
hogy vizsgalobirébol Afrika Carja lett.

— Hogy akar a lanyon segiteni? — kérdezte a
kormanyzé Mervintdl.

— Nemsokéra, a kardcsonyi 4ltalinos amnesztia
P. Howard: Az ellopott futdr 3
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idején talin kieszk6zIom Decoux szdmadra is, hogy
megkegyelmezzenek neki. 7

— Van uagyvédje a kislanynak? — kérdezte a
szdzados.

— Nem tudom. Most majd felirom, hogy mit
kell tennie és hogyan fogalmazza a kervényt A tob
az én dolgom lesz. )

— Térjunk at a tangeri konferencia ugyére
sz6lt a szdzados. — Sietnem " kell. f

Még eldbb azonban nyilt az ajté6 és kopogtatds
nélkial bekukkantott Pricsok, aki nélkilozte Debou
lier tdrsasagat. _

— Nem zavarok? — Es amijkor Mervin Oszintér
megmondta, hogy sajnos, pillanatnyilag igenis zava
kedves mosollyal bejott: — Akkor legokosabb, hd
nem maradok soka. ‘

— Kérem — szdlt Mervin —, ha a tanicskozas
befejeztik, akkor felirom magdnak pontosan, hogy
mit kell tennie az apjaért.

— Igazdn? Nem tetszik becsapni? _

— Lehet, hogy nem érti és nem latja 4t pon-§
fosan, amit lefrok, azért csak fogadjon sz6t. Akkor
én kiszabaditom Decouxot.

— Koészonom.

A szizadosra nézett, akinél most egy sarga bor
tiska volt, meggypiros, dllami pecséttel. Deboulie
idegesen a kardrajira nézett.

— Szédzados tr, miért nem bilozik? — kérdezted
gyorsan, hogy maradhasson még. Kizdr6lag a szi-
zadosnak adott mémi tiszteletet a megsz4litasban,’
mivel nagyon tetszett neki a joképfi nydjas tiszt.

— En mdar nem bdlozok, fiam. Nagyon kellemes
volna, de katonanal elsé a kotelesség — felelt:
Deboulier.

— Miféle katonai kotelességhez val6 az akta
tdska? Az nem fegyver, hogy harcoljanak vele.
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— A Dbértaska, fiam, a legoldoklobb fegyver a
viligon. Ez a fegyvernem mar tobb hadosztilyt
megsemmisitett, mint tengernyi 4gyu és szurony
egyuttvéve.

Pricsok félve megérintetle a taskat.

— Ezt nem tudtam. Tulok Bullt egyszer fejbe-
verték egy taskdval, hogy nagyon beteg lett, de az
retikillel (ortént és kulescsomé volt benne. Ebben
is az van?

— Ebben levél van.

— Hagyjon magunkra, kisldny — mondta a kor-
manyz6. — A szdzados urnak sjetnie kell. Egy
bennszalott uralkodé varja.

— Maga konzul? — kérdezte Pricsok a szdzadost.

— Csak futar vagyok.

— Es hova kell szaladni a levéllel?

Nevettek.

— Ma mar a futdr csak a nevében kozlekedik
futva — mondta a korménybiztos —, tehat lekésheti
a Tangerba indulé expresszt.

Pricsok szomoruan boélintott.

— Ertem a burkolast. Most akkor kint varom,
hogy megirja a papam ugyét. — Es meghajolt a
korméanyzé felé. — Nagyon orultem Excellenciad-
nak. — Es egy kozvetlen kifejezést keresve, Debou-
lierhez fordult elékeléen: — Nemde, futir WGr?

A szdzados még akkor is utdnanézett a kiillonos
gyereknek, amikor mar becsuk6dott mogotte az ajlé.

A korminyz6 végigsimitotta néhdnyszor a hajat,
idegesen fel és ald jart.

— En ujra figyelmeztetem az urakat, ha ez a
néger kirdly csirkefog6, abbél igen nagy baj lehet.

— A nyakamat teszem r4, hogy Mambiktu kiraly
csakugyan velink tart és nem beugratasb6l kéri a
szerzo6dést.

— De ha Mambiktu becsiiletes ‘is, kiszivdroghat
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mas tlon, vagy ellopjak a levelet! ! ;

— Ne larison téle excellenciad. Ovintézkedéseim
minden meglepetést kizarnak. Senki sem lophatjs
el a levelet. Deboulier szazados Casablankaiél Tan
gerig leljes biztonsiagban van. [

A kormanyz6 aggodalmaskodva jarkalt. ‘

— Ugy Deboulier, mint On, sokszor bebizonyi-
totlak éleslatasukal.. Nem tudom, miért aggédom
meégis . ..

— Felesleges az aggodalma excellenciddnak. De-
boulier és j6 magam is tudjuk, hogy a nyakunkkal
jatszunk balsiker esetén.

A kormanyzo nem mondla hogy ez tilzas. Ebben
glondolta meg kélszer is, hogy mit legyen

Mambiktu, akihez a futar utazott, egy szabad
négerorszag kiralya volt. FEgy szomszédos torzs
sok bajt okozott a francidknak és arrél volt szo,
hogy a koztarsasag pénzzel és fegyverrel segitené,
Mambiktut, hogy a torzs ellen hdborut viseljen és
leverje. Nyugat-Afrika olyan tdja volt a szinhely,
ahol a nagyhatalmak kozdosen garantiltik a terilet
figgellenségét, igy Franciaorszag csak titokban se-
githetelt.

A kozds szerzédés megkerilését célozta tehit |
a szézados killdetése. 1

— Magam targyaltam egy hénap eldtt ezzel a
négerrel — mondta Deboulier — és meggy6zédtem a
tisztességérél. Mervin értesilései is megbizhat6ak.
Mindketlen j6l tudjuk, hogy bukott emberek vagyunk,
ha baj torténik.

A kormanyzé vallat vont.

— Hat kérem ...

Egy eléje tett iras alda odakanyaritotta a nevét
és lepecsélelte. A boritékot Deboulier, 4llami cimeres,
sdrga irattaskajaba telték.
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- A szézados elsietett. A folyos6n mégis megillt egy
pillanatra. Félig beburkolédzva az ablak fuggonyébe,
Priicsok mélycn aludt. Kacér zold estélyi ruhéja,
voros cipéje, fekete selyemharisnydja és ondolalt
haja ellenére lalszolt, hogy voltaképpen egy clcsiga-
zott, onfeji kamasznyi gyerek ez a leany. A szizados
onkényteleniil elmosolyodoll. <

Pedig ha sejti, hogy az elkovetkezé huszonnégy
oran belill életének milyen valtozatait koszonheti e
kamasznyi lany Oriltségének és makacssiganak, bi-
zonyira nem mosolyog.
Sat.
{ Lehet, hogy, kemény kalonaember létére esetleg
sirvafakad.

NYOLCADIK FEJEZET

A kiilvaros Priicsok mellé all, de mar e nélkiil is
baj van.

Szivar lermészelesen mindvégig az utcan Allt.

Talan' mondanom sem kell, hogy zuhogott az
esé és régi elhatdrozdsa, mely szerint Pricsokkel
végez, most mar belejezett ténnyé érlelgdott lelki-
vildgaban. Ejféltijban egy renddr ismerdse kozele-
dett és Szivar valamilyen okbél, ami régi ismerdsok
kozott sirian lehetséges, elkerilte a talalkozast. Olyan
gyorsan tette ezt, hogy egy atlétikai versenyen esel-
leg dijat nyer az elért sebességgel.

Igy nem nyert dijat, csak néhany szaz métert, de
az is értékkel birt szimdira, mivel ¢ rendér ismerd-
sével semmi szin alatt sem kivant taldlkozni. Leg-
f6bb oka és ez altalanos hasonlé helyzeteknél; az volt,
hogy tartozott a posztnak.

Nem sokkal, mindéssze hat vagy nyolc hénappal,
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de pillanalnyilag Szivar ugy vélte, hogy nem siirg
az esedékesség rendezése. Idék folyamin még an
addssag halmozédhat fel és az Osszbiintetés inté;
ményénél fogva ez eldnyés, mert mintegy nagyba
arban, jutanyosabban. értékelik a letoltendd hénap.
kat. Az ember lehetSleg késedelmesen csinilja me
erkolcsi koényvvitelének Juszticia-mérlegét, amikor i
a bun és biunhodés ellenszamlai szerint, az egyenlege
és a tisztelt cimet lezarjak.

Jé tavol, Babette any6 haszndlati cikkeinek rop
palyajan tul, Szivar elhelyezkedett a kunyhé kG
2elében. :

Két 6ra elmult és az a nyavalyas ledny még
mindig nincs itt. 1

Persze veszélyes dologba ugrattik bele azok a
hilyék ott a Zenéls Patkanyndl. Ilyesminél meg az
is lehet, hogy letartoztatjak azt a kisleanyt ... Ez
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Mer tudhatnik, hogy mit mondjanak: egy ilyen ha
borodott koloknek, akivel csak baj van...

... Persze a legjobb lenne most megkérdezni Ba
bette any6t, talan a hatsé ajtén at Mathiashoz men
és visszatért a tancmulatsagbol, a furgonon. .. .

De nem akar kikezdeni avval a vén boszor
kannyal. Ahogy jobban megnézte a kunyhét, a‘csap6-

ébren a szobdjidban ez a vén boszorkiny? Oda-
lop6dzott és bekukucskilt. .. !

Nicsak!

Esz Lajos- van benn a szipirtyéval. Mi?... Téan
elkésett idillbe szovédnek?
Odaszoritja a fualét. Az Almos Elefdnt beszélt
éppen. b

— Nem lehet kérem semmi baja... — mondta’
némi nyugtalansdggal és viharkabitja mogotti teljes
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élethiiségében kissé didergett a csuf ¢éjszakatol. —
Meghivé nélkil balba menni, csak tolakodas. Ezt
pedig, sajnos, nem bunteti a torvény, holott made-
moiselle Pricsok esetét leszamitva, szerintem féhely
illetné minden bintelé kédexben. De nem tudom,
tisztdban van-e madame Babelle azzal, hogy a bin-
tetd perrendtartds az egész viligon meglehetésen
avult. Egetévé valt, hogy tegyiink valamit!

— Itt pem kell semmit tenni — vélte Babetle
anyo jogilag —, mert nem olyan liany az, hogy
elcsavarogjon. De nagyon szeles.

— Gondolom, hogy monsieur Szivar, specialis-
tija a megfeleléecn alkalmazott maganosok elleni
erGészaknak, oltalmazza majd nemvirt esetben —
nwondta nem minden aggodalom nélkil és vastag
monoklijat a viharkabat belsé zsebébil eldszedett
csikos fejparnahuzattal tisztogatta tinddve. Ezt a
fejparnahuzatot olykor egyetlen kabalujja maogé is
begyirte, ahogy barokk diplomatik cselekediék az
intrikakkal zsufolt levegiji szalénokban. E csikos
pirnahuzat nyilvan tiszteletbeli selyemzsebkendd volt
Esz Lajosndl. Eljardsan az 6sz halaskofa rendkivil
csoddlkozott, de nem sz6lt semmit, mert érthetctlen
oknal fogva az Almos Elefant kozellététsl abba a
lehalkult és elézékeny lelkidllapotba kerilt, amely
kizarélag varoshazi urak hivatalaban szokolt erdt
venni rajta, ha a helyfoglalas, vagy bizonyos szabdly-
rendeletek mellézése “miatt megjelenését kérték.

Kivétel volt, mint most is, ha a komor jassz, Prii-
csok kiséréje keriilt széba. Ez minden kedvezd lel-
ki konstellaciol megsziintetett.

— Az a Szivar az oka mindennek és egyszer
majd beverem a pofijit egy mangorléval.

— Valaki jar kint — sz6lt Esz Lajos, mivel gyors
lépéeek lavolodtak, cuppogva a cipdmarasztalé s4r-
ban.



Es tjra tisztogalta a monoklit.
— Egy bal — vigasztalla onmagit a kofa,
végre is eltarthat reggelig.

— De a lednyka szereplése aligha. Bar leh
hogy ez a pszihologia csal. !
Babette any6 helyesléen bologatott:

— Manapsag mindenki csal. A jeges 6t sous-v:
kevesebbet adott vissza! '

— Ez csak vigy mindsiil csaldsnak, ha a sziandél
bizonyithaté.

Egy késoi latogaté Jne]czle hogy bebocsajtast
kér. Ez a jelzés, eayetlcn rugas volt, amitél a bo6de
alapjaiban megrendiilt.

— Megallj gazember! — kialtott Babette anyé
A konyhaaszta]lal verem porra a glazurt rola!

— Ne ugasson mar annyit, mert szijon kapom
— kialtotta Kirng Humér. — Korn Atya kérdezi,
hogy hazajotte mar az az Orualt béka, mert zarni
akarunk és a veundégek ott ulneck mind! _

A csapéajté kinyilt és a csapost leontotték eg
vodor halpikkelyes vizzel. A csapéajlé becsukédott
Kirug Himér nyomban vissza rohant a kocsmabha és
jelentette:

— Azt mondja Babette, hogy még nem jott haza
a leany, de minden pillanatban vérjak. Hol egy té-
rilk6z6?

Korn Atya fejcsovalva eléhuzta zsebebol a hol-
landi dalosszovetség elnokének Orajat. i

— Egy bal sem larthat 6rokké. Mikor kezdddik
ilyen helyen a verckedés?

Tulok Bull, aki egy o6ra utdn a szaraz dokk-
nal mar eloltotta a lampdkal, Veuv Marjeval tért
vissza. Az ifju kofa ugyanis megkérte a hatalmas
Tualok Bullt, hogy mutassa meg neki egyszer ezt a '
kornyéket sotétben. '




kidltotta hétra a konyha felé.

Részes Mandarin, aki Kicsit Bobbal »Renonszot«
jatszott, az asztalra csapott.

— Aszondom, valaki telefonaljon, hogy tudjuk,
ott van-e még az a leany!

— Nagyon helyes — mondta epés tréfival Korn
Atya. — Kirug Hiimér! Hivd a sarokrél a kaszinét és
mondd, hogy a Zenél6 Patkany vendégei kérdeztetik
a varosparancsnokot, jon-e mar a Priicsok?

— Szivielen kutya vagy! — kidltotta Tanupipé-
ke.

— Altalaban idegesek voltak. Horog Bele, a Jelolt
gy megfogta a pipajat krémszina agyaraival,shogy.
cltorl a vége. A kartya sem ment. Renonszot jal-
szani elég nehéz. Az a szabdly, hogy liz poenig tlarl
egy buli, amit jegyeznek. A lényeg az, hogy csalni
lehet, de ha rajlakapnak valakit, az 6tven centimest
befizet a pénztarba és tiz leleplezett csalasnal kie-
sik a bulibél. A rajtakapast »renonsz« felkidltasok
kisérik és elég szenvedélyes jaték, mert két hét eloil
Jesszik Bruno, egy emeleli helyiségb6l, parti kézben,
ugy esett ki a bulibél, hogy koponyaioréssel vitiék a
kérhazba.

A Részes Mandarinl elismerték a jaték bajno-
kanak. O kilonben nélkiillozhetetlen egyén volt a
kikoténegyedben. Kész lerveket hozott, lakasokrol,
amelyek drizellenck, ahovd konnyen bonthaté pin-
cefal vezel és ha tarsai visszatérlek a munkabol,
részt kapoll. 6 maga félszemi volt és santa, ilyen
személyleirassal lehelellen »dolgoznic.

— Mi van Priicsokke!? — kérdezte Tilok Bull

— Most telefonillattam a védrosparancsnoknak
— isméielte a hilye viccet Korn Atya. — Mit kér-
dez engem? Rita Kaméla! — kidltotla a konyha felé.
—- Adjon egy ruinol; idegesitenek!

— En kimondom: amiéta az a levélfirkalo is
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Priicsok ellen van, csak azért is mellette marado
— kialtott Veuv Marie, kinek szemeiben ma kilé:
fényeket gyujtott a lampik kezelSje. — Maga K
Atya megijedt attél a Vérengzé Bujkalé Billtél?
siilhet a szeme!

Most az oszlrigas kidltott hatul, a kocsma végi
bol, mert szokisa ellenére nem fekudt le koran.

— Lehet, hogy Vérfiirdé Bill ellctte 1ab aldl ;
lednyt és mi itt aliink! ;

— Szent igaz! En csak aszondom, itt sok mind
szarad a férfiak lelkén... — szénokolt Veuv Mari¢

— Az asszonyok sem kulyik, — dinnyogte vo
tatott basszus hangon Horog Igele, a Jelolt. Horo
Bele ugyan kiszolgalt malréz volt, évtizedekig és a
arca disznéé is lehelell volna, de amidla a rakod¢
hajon él és Esz Lajos, aki allitlag ugyvéd xol
valaha, olt lakolt ndla, fekhelynek bérelve
szerszamladat; Jelolt lelt a mneve. Az Almos Ele
fant mondta ré'a elészor, hogy: »a Jeloltem maj
elhozza a kérvényt<, mivel a nagy koponya termé-
szetesen zugiraszaltal is foglalkozott és hogy mégi
egy szal viharkabdlban élt, annak oka az volt, ho
sajnos érlett is a joghoz.

— Ki kérdezte magat?! — kialtott a kofa.

— Ki szélt magihoz? -— dormogte a jelolt.

Veuv Midria az inzullusra a lampas lovagjahoz
fordult.

— Maga ezt hagyja?

— Igen! — felelte Gszintén Promentheus pénzigy-
minisztere, aki a mindenségbdl eltulajdonitott fényt
kezelte, itt a foldon. — Lz megver.

— Szégyelje magat!
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